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RIALACHAIN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear rialachain airithe a bhaineann leis an gcomhbheartas trachtala maidir

leis na nésanna imeachta chun bearta airithe a ghlacadh

GA



GA

MEABHRAN MIiNIUCHAIN

1. REAMHRA

Mar thoradh ar theacht i bhfeidhm Chonradh Liospdin, ta athruithe suntasacha tagtha ar an
gcreat chun gniomhartha tarmligthe agus gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh agus chun
beartas trédéda a sheoladh.

Maidir le gniomhartha tarmligthe agus gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh, déantar
idirdheall soiléir idir gniomhartha tarmligthe agus gniomhartha cur chun feidhme sa
Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh (dangairtear "an Conradh” anseo feasta).

— | bhfordlacha an Chonartha maidir le gniomhartha tarmligthe, at&4 leagtha amach in
Airteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmia an Aontais Eorpaigh, déantar forail go
ndéanfaidh an reacht6ir feidnmit chumhachtai an Choimisitin a riala tri cheart chun
culghairm a dhéanamh agus/né tri cheart agoide.

— | bhfordlacha an Chonartha maidir le gniomhartha cur chun feidhme, ata leagtha amach in
Airteagal 291, ni dhéantar forail d'aon rél do Pharlaimint na hEorpa na don Chomhairle
maidir le rialt ar fheidhmit chumhachtai chur chun feidhme an Choimisitin. Ni féidir ach
leis na Ballstéit rial den sort sin a fheidhmil. Tagale creat dlithitil chun na sasrai maidir
le rial i den sort sin a bhund.

Maidir le beartas trédala, déanann Conradh Liospbin comhreachtdir de Pharlaimint na hEorpa
agus ni mor don chomhreachtoir sin toilit le comhaontuithe chun iad a thabhairt i gerich.

An 9 Marta 2010, ghlac an Coimisitn togra le haghaidh rialachdin 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle lena mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardta a bhaineann
leis na sasrai maidir le riall ag na Ballstait ar fheidhmia innidlachtai cur chun feidhme an
Choimisitin'. Ceann de phriomhchuspdiri an togra sin is ea go bhforéileofar nach i an
Chomhairle na Parlaimint na hEorpa a dhéanann rialll ar fheidhmit chumhachtai chur chun
feildhme an Choimisitin ach gurb iad na Ballstéit a dhéanann an rial sin mar is ga de réir
Airteagal 291 den Chonradh. Déantar sin sa togra tri nGsanna imeachta a chrutht (na nésanna
imeachta comhairleacha agus scrudichéin) trina bhfuil gniomhartha cur chun feildhmme an
Choimisitiin faoi réir rial(i ag na Ballstéit, mar aon le hailinit uathoibrioch? nésanna imeachta
a4 ann cheana agus a bunaiodh faoi Chinneadh 1999/468/CE O6n gComhairle an
28 Meitheamh 1999 |ena leagtar sios na nésanna imeachta maidir le feidhmit na gcumhachtai
cur chun feidhme arna dtabhairt don Choimisitin®. Sa ddigh sin, leis an togra 6n gCoimisitn
déanfar feidhmit an rialaithe ar ghniomhartha cur chun feidhme an Choimisitin snaréimsi sin
ina bhfuil feidhm ag na ndésanna imeachta ata leagtha sios i gCinneadh 1999/468/CE 6n
gComhairle a chur i gcomhréir le ceanglais Airteagal 291 trina bhfuil feidhmit an rialaithe sin
ag na Ballstéit seachas ag na reachtoiri. Caomhnaiodh na priomhghnéithe sin sa téacs a
glacadh i gcéad |éamh an ruin reachtaigh 6 Pharlaimint na hEorpa an 16 Nollaig 2010 agus
sna gedlltanais a thug ionadaiocht na Comhairle ina litir an 1 Nollaig 2010. Téthar ag stil go
dtiocfaidh an Rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena mbunaitear na
rialacha agus na prionsabail ghineardta a bhaineann leis na sasrai maidir le riald ag na

: COIM(2010) 83 leagan deireanach 9.3.2010, 2010/0051 (COD).
2 Féach Airteagal 10 den togra 6n gCoimisidn.
3 IOL 184, 17.7.1999, Lch. 23.
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Badllstéit ar fheidnmid innidlachtai cur chun feidhme an Choimisitin i bhfeidhm an
1 Méarta2011.

Mar at4 sonraithe sa togra 6n gCoimisiin an 9 M&rta2010* ni dhéanfar oiritnd na
ngniomhartha bun(isacha at& ann cheana da bhforéiltear in Airteagal 13°, &fach, maidir le lion
suntasach gniomhartha bunisacha i réimse an chomhbheartais trachtda. Ni raibh na
gniomhartha bunisacha sin faoi réir na nésanna imeachta ata leagtha sios i
gCinneadh 1999/468/CE 6n gComhairle an 28 Meitheamh 1999 roimhe. Dirionn an togra
reatha ar ndésanna imeachta chun gniomhartha a rialt né a ghlacadh i 24 gniomh bunusach i
réimse an chomhbheartais trachtda nach raibh faoi réir Chinneadh 1999/468/CE 0n
gComhairle roimhe seo.

T& gniomh eile ann a bheadh, i bprionsabal, faoi raon feidhme an togra seo. Is é at4 sa
ghniomh sin Rialachan (CEE) Uimh. 1842/71 6n gComhairle an 21 Meitheamh 1971 maidir
le bearta cosanta d& bhforéiltear sa phrotacal breise a ghabhann leis an gComhaontu
Comhlachais idir CEE agus an Tuirc agus leis an gcomhaontl eatramhach idir CEE agus an
Tuirc®. Mar sin féin, nil leaganacha den ghniomh sin ar féil i lion suntasach theangacha
oifigilla an Aontais. Mar gheall air sin, chun an gniomh a leasll is ga leaganacha den
Rialachén a bhunt sna teangacha sin nach bhfuil ar fail faoi lathair. Seachas an saothar sin a
aireamh sa togra seo, meastar gur fearr Rialachén eile a chur in ionad an Rialachain. Trath a
bheidh rialachan nua curtha ina ionad, tabharfaidh an Coimisin aghaidh ar na
saincheisteanna cinnteoireachta abhartha (ata, ar gach doigh eile, iontach costil leo sin a
thagann as Rialachan (CEE) Uimh. 2841/72 6n gComhairle an 19 Nollaig 1972 maidir leis na
bearta cosanta da bhforailtear sa Chomhaontu idir Comhphobail Eachamaiochta na hEorpa
agus Cénaidhm na hEilvéise). Glacfaidh an Coimisiin nacémeannais gaaluaitheisfédir.

2. CUMHACHTAI LE GO bhrFEADFAIDH AN CHOMHAIRLE RIALU IN AGHAIDH AN
CHOIMISIUIN

Maidir leis an 24 gniomh i réimse an chomhbheartais trachtdla nach bhfuil faoi rér
Chinneadh 1999/468/CE 6n gComhairle agus a chumhdaitear faoin togra seo, foréiltear i 20
ceann de na gniomhartha sin go nglacfaidh an Coimisitn gniomhartha cur chun feidhme, de
ghnath ach ni go heisiatach, bearta cosanta n6 bearta sealadacha, agus foréiltear iontu go
rialdidh an Chomhairle in aghaidh gniomhartha den sort sin tri thromlach cailithe laistigh de
thréimhse sonraithe ama. Is € seo a leanas liosta na ngniomhartha buntsacha atéd cumhdaithe
faoin togra seo |e nGsanna imeachta den sort sin:

— Riadachan (CEE) Uimh. 2841/72 én gComhairle an 19 Nollaig 1972 maidir leis na bearta
cosanta da bhforailtear sa Chomhaontu idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus
Coénaidhm na hEilvéise’,

— Riaachan (CEE) Uimh. 2843/72 6n gComhairle an 19 Nollaig 1972 maidir leis na bearta
cosanta da bhforéiltear sa Chomhaontu idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus
Poblacht na hioslainne®,

Féach an mhir dheireanach sa Mheabhran Minitchain.
Tagraionn an t-uimhri( trid an togra seo don Rialachdn ata sa rin reachtach én bParlaimint an
16 Nollaig 2010.

6 IOL 192, 26.8.1971, Lch. 14.

! IO L 300, 31.12.1972, Lch. 284.
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Rialachdn (CEE) Uimh. 1692/73 6n gComhairle an 25 Meitheamh 1973 maidir leis na
bearta cosanta da bhforailtear sa Chomhaontu idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa
agus Riocht na hlorua’,

Rialachan (CE) Uimh. 3286/94 6n gComhairle an 22 Nollaig 1994 lena leagtar sios
nosanna imeachta Comhphobail i rémse an chomhbheartais trachtda d'fhonn feidhmiu
chearta an Chomhphobail faoi rialacha tréddla idirnaisiinta a airithid, go hairithe na cearta
sin abunaiodh faoi choimirce na hEagraiochta Domhanda Tradala™,

Rialachan (CE) Uimh. 2271/96 6n gComhairle an 22 Samhain 1996 lena gcosnaitear i
gcoinne éfeachtai cur i bhfeidhm seach-chriochach reachtaiochta arna glacadh ag triu tir,
agus gniomhaiochtai até bunaithe ar an Rialachan sin nd a eascraionn as'™,

Rialachan (CE) Uimh. 2248/2001 6n gComhairle an 19 Samhain 2001 maidir le nésanna
imeachta airithe chun an Comhaonttl Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail
Eorpacha agus a mBallstéit, de phéirt amhain, agus Poblacht na Créite den phairt eile, a
fheidhmitd, agus chun an Comhaonti Eatramhach idir an Comhphobal Eorpach agus
Poblacht na Croéite a fheidhmid, mar ata arnaleasi'?,

Rialachan (CE) Uimh. 153/2002 6n gComhairle an 21 Eanair 2002 maidir le noésanna
imeachta airithe chun an Comhaonttl Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail
Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus lar-Phoblacht IUgslavach na
Macadbine den phairt eile, a fheidhmiu, agus chun an Comhaontl Eatramhach idir an
Comhphobal Eorpach agus lar-Phoblacht IUgslavach na Macad6ine a fheidhmid, mar ata
arnaleas™,

Rialachan (CE) Uimh. 427/2003 6n gComhairle an 3 Méarta2003 maidir le meicniocht
chosanta idirthréimhseach ata sonrach 6 thaobh an tairge de d'allmhairi até de thionscnamh
Dhaon-Phoblacht na Sine',

Rialachan (CE) Uimh. 1616/2006 6n gComhairle an 23 Deireadh FGmhair 2006 maidir le
nosanna imeachta airithe chun an Comhaontt Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na
Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus Poblacht na hAlbéine
den phairt eile, a fheidhmid, agus chun an Comhaonttl Eatramhach idir an Comhphobal
Eorpach agus Poblacht na hAlbéine a fheidhmi (™,

Rialachan (CE) Uimh. 1528/2007 6n gComhairle an 20 Nollaig 2007 lena gcuirtear i
bhfeidhm na socruithe do thairgi de thionscnamh stét arithe atd mar chuid de Ghripa na
Stat san Afraic, sa Mhuir Chairib agus san Aigéan Ciutin (ACC) da bhforéiltear i
gcomhaontuithe ag bunt na gComhaontuithe um Chomhphairtiocht Eacnamaioch no as ar
théinig bunti na gComhaontuithe sin®,
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IO L 301, 31.12.1972, Lch. 162.
IO L 171, 27.6.1973, Lch. 103.
IO L 349, 31.12.1994, Lch. 71.
IO L 309, 29.11.1996, Lch. 1.
IO L 304, 21.11.2001, Lch. 1.
IO L 25,29.1.2002, Lch. 16.
IOL 65, 8.3.2003, Lch. 1.

IO L 300, 31.10.2006, Lch. 1.
IO L 348, 31.12.2007, Lch. 1.
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Rialachdn (CE) Uimh. 55/2008 6n gComhairle an 21 Eanéir 2008 lena dtugtar isteach
roghanna uathrialacha traddla do Phoblacht na Molddive agus lena leasaitear Rialachan
(CE) Uimh. 980/2005 agus Cinneadh 2005/924/CE 6n gCoimisian’,

Rialachan (CE) Uimh. 140/2008 6n gComhairle an 19 Samhain 2007 maidir le nésanna
imeachta airithe chun an Comhaonttl Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail
Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhéin, agus Poblacht Mhontainéagré den phéirt
eile, a fheidhmid, agus chun an Comhaontl Eatramhach idir an Comhphobal Eorpach, de
phéirt amhéin, agus Poblacht Mhontainéagré den phéirt eile, afheidhmid'®,

Rialachan (CE) Uimh. 594/2008 6n gComhairle an 16 Meitheamh 2008 maidir le nésanna
imeachta airithe chun an Comhaonttl Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail
Eorpacha agus a mBallstéit, de phéirt amhéin, agus an Bhoisnia agus an Heirseagaivéin
den phéirt eile, a fheidhmiu, agus chun an Comhaonti Eatramhach ar thradéil agus ar
abhair a bhaineann le trédéil idir an Comhphoba Eorpach, de phéirt amhain, agus an
Bhoisinia agus an Heirseagaivéin den phéirt eile, afheidhmi'®,

Rialachan (CE) Uimh. 732/2008 6n gComhairle an 22 IGil 2008 lena gcuirtear scéim
fabhar taraife ghineardlaithe i bhfeidhm don tréimhse 6n 1 Eandir 2009 go dti an
31 Nollaig 2011%,

Rialachan (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle an 26 Feabhra2009 maidir leis na
comhrialacha d'allmhairi®,

Rialachan (CE) Uimh. 597/2009 6n gComhairle an 11 Meitheamh 2009 maidir le cosaint i
gcoinne almhairi féirdheontais 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad®,

Rialachan (CE) Uimh. 625/2009 6n gComhairle an 7 Uil 2009 maidir le comhrialacha
d'allmhairi 6 thrid tiortha drithe®,

Rialachan (CE) Uimh. 1061/2009 6n gComhairle an 19 Deireadh FOmhair 2009 lena
mbunaitear comhrialacha d'onnmhairi®,

Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 lena dtugtar isteach
bearta eisceachtila traddla do thiortha agus do chriocha atd pérteach i bproiseas
Cobhsaiochta agus Comhlachais an Aontais Eorpaigh né at& bainteach leis™,

Rialachan (CE) Uimh. 1225/2009 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i
gcoinne allmhairi dumpéilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad®.

Toisc nach ndéanfar aon difear do na gniomhartha buntsacha sin Ie hoiriinu na ngniomhartha
bunisacha atéa ann cheana da bhforailtear sa togra 6n gCoimisiin le haghaidh Rialachain
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IO L 20, 24.1.2008, Lch. 1.

IO L 43,19.2.2008, Lch. 1.

IO L 169, 30.6.2008, Lch. 1.
IO L 211, 6.8.2008, Lch. 1.
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maidir leis na rialacha agus na prionsabail ghineardta a bhaineann le sasrai maidir le rialll ag
na Ballstait ar fheidhmit chumhachtai chur chun feidhme an Choimisitin, is iomchui go
leasOfar na gniomhartha sin le go mbeidh na ndésanna imeachta cinnteoireachta
comhsheasmhach leis an gereat nua. | gecas ina bhforailtear sna gniomhartha sin go ndiult6idh
no go leasdidh an Chomhairle Cinneadh 6n gCoimisitn tri thromlach céilithe, beartaionn an
Coimisiun go n-usdidfear an nds imeachta scruduchain.

3. CUMHACHT A FHORCHOIMEAD DON CHOMHAIRLE

| sé cinn déag de na ceithre ghniomh bhunisacha is fiche, choimead an Chomhairle chuici
féin an ceart bearta a ghlacadh. T4 an Coimisilin den tuairim go bhfuil lion substaintiuil
cumhachtai cur chun feidhme ar aireamh sna gniomhartha sin ach go bhfuil cumhachtai chun
na gniomhartha buntsachai gceist a fhorlionadh n6 aleast ann freisin, mar aon le tagairti don
chaoi chun gniomhua ar bhonn dlithitil ginearalta Airteagal 207 (ar ar tugadh Airteagal 133
roimhe) den Chonradh agus don chaoi chun an reachtaiocht i gceist aaisghairm.

Maidir leis na gniomhartha sin a mheastar a bheith ina gcumhachtai cur chun feidhme,
forédiltear in Airteagal 291 den CFAE go bhfeadfaidh an Chomhairle cumhachtai cur chun
feidhme a fhorchoimead chuici féin "i gcasanna sonracha cui-réasinaithe”. Rialaigh an Chuirt
Bhreithitnais, maidir le casanna a bhfuil a shamhail sin d'fhoclaiocht iontu "gur féidir leis an
gComhairle an ceart chun cumhachtai cur chun feidhme a fheidhmit a fhorchoimead go
direach chuici féin i gcasanna sonracha amhain agus nach mér di cliseanna an chinnidh sin a
mhionsonru. Cialaionn sin nach mor don Chomhairle minit mar is ceart, faoi threoir chinedl
agus abhar na hionstraime bunisai ata le cur chun feidhme n6 le leasd, an culis ata le
heisceacht a dhéanamh den riail a dhearbhaionn, faoin gcoras a bunaiodh leis an gConradh,
nuair is gé bearta a ghlacadh chun ionstraim bhuntsach a chur chun feidhme ag leibhéal an
Chomhphobail gurb € an Coimisiin, sa ghnathcharsa imeachtai, ata freagrach as feidhmit na
cumhachtasin."*’

Rinne an Coimisitn na gniomhartha seo a athscridua i bhfianaise theacht i bhfeidhm Chonradh
LiospGin agus go héirithe i bhfianaise an stédais a tugadh do Pharlaimint na hEorpa mar
chomhreachtdir sa chomhbheartas trachtala. Ta sé tugtha faoi deara aige nach mionsonraitear
in aon cheann de na gniomhartha bunisacha an féath ar cheart don Chomhairle bearta a
ghlacadh seachas an Coimisiun. | bhfianaise go bhfuil cumhachtai cur chun feidhme deonta
don Choimisiin cheana le haghaidh fhorghniomhl an chomhbheartais trachtdla, lena
n-airitear cumhachtai maidir le bearta cosanta tradala agus bearta sealadacha, tdan Coimisiun
den tuairim gur ga na forchoimeadais cumhachta seo a athbhreithnit agus a ailinit ar na
rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann le sasrai maidir le rial ag na Ballstéit ar
fheidhmia chumhachtai chur chun feidhme an Choimisitin ata le glacadh de bhun
Airteagal 291(3) den Chonradh.

Ceapadh na leasuithe 6n gCoimisiiin ar na gniomhartha seo a leanas chun athrd den sort sin a
thabhairt i gerich:

— Rialachdn (CE) Uimh. 385/96 6n gComhairle an 29 Eandir 1996 maidir le cosaint i
gcoinne praghsala diobhdai soithi,

2 Mireanna 50-51, Cas C-257/01 An Coimisitin v An Chomhairle [ECR] 2005 Lch. [-00345. Féach freisin
Cas C-133/06 Parlaimint na hEorpa v An Chomhairle [ECR] 2008 Lch. 1-03189.
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— Rialachan (CE) Uimh. 1515/2001 6n gComhairle an 23 [Gil 2001 maidir leis na bearta a
fhéadfaidh an Comhphobal a ghlacadh tar é's tuarascdla a ghlac Comhlacht um Réiteach
Diosp6ide an EDT maidir le hdbhair frithdhumpala agus abhair frith-fhéirdheontais,

— Riaachan (CE) Uimh. 427/2003 6n gComhairle an 3 Mérta2003 maidir le meicniocht
chosanta idirthréimhseach ata sonrach 6 thaobh an tairge de d'allmhairi até de thionscnamh
Dhaon-Phoblacht na Sine,

— Rialachan (CE) Uimh. 452/2003 6n gComhairle an 6 M&rta2003 maidir le bearta a
fhéadfaidh an Comhphobal a ghlacadh i ndail le héifeacht chomhcheangailte beart
frithdhumpdla no frith-fhéirdheontais agus beart cosanta,

— Rialachdn (CE) Uimh. 1528/2007 6n gComhairle an 20 Nollaig 2007 lena gcuirtear i
bhfeidhm na socruithe do théirgi de thionscnamh stét éirithe atd mar chuid de Ghrdpa na
Stat san Afraic, sa Mhuir Chairib agus san Aigéan Ciuin (ACC) da bhforéiltear i
gcomhaontuithe ag bunt na gComhaontuithe um Chomhphairtiocht Eacnamaioch né as ar
thainig bunt na gComhaontuithe sin,

— Riaachan (CE) Uimh. 55/2008 6n gComhairle an 21 Eanair 2008 lena dtugtar isteach
roghanna uathrialacha traddla do Phoblacht na Molddive agus lena leasaitear Rialachan
(CE) Uimh. 980/2005 agus Cinneadh 2005/924/CE 6n gCoimisiun,

— Rialachadn (CE) Uimh. 732/2008 6n gComhairle an 22 IUil 2008 lena gcuirtear scéim
fabhar taraife ghineardaithe i bhfeidnm don tréimhse 6n 1 Eanér 2009 go dti an
31 Nollaig 2011,

— Rialachan (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle an 26 Feabhra2009 maidir leis na
comhrialacha d'almhairi,

— Riaachan (CE) Uimh. 597/2009 6n gComhairle an 11 Meitheamh 2009 maidir le cosaint i
gcoinne allmhairi féirdheontais 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad,

— Rialachan (CE) Uimh. 625/2009 6n gComhairle an 7 IGil 2009 maidir le comhrialacha
dalmhairi 6 thrid tiortha airithe,

— Ridachdn (CE) Uimh. 1061/2009 én gComhairle an 19 Deireadh FOmhair 2009 lena
mbunaitear comhrialacha d'onnmhairi,

— Ridachan (CE) Uimh. 1215/2009 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 lena dtugtar isteach
bearta eisceachtila tradala do thiortha agus do chriocha ata pairteach i bpréiseas
Cobhsaiochta agus Comhlachais an Aontais Eorpaigh né ata bainteach leis,

— Riaachan (CE) Uimh. 1225/2009 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i
gcoinne almhairi dumpéilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal Eorpach iad.

| gcas nach mbaineann na cumhachtai ata forchoimeadta chuig an gComhairle le glacadh
gniomhartha cur chun feidhme ach le glacadh leasuithe ar an ngniomh bunusach, beartaionn
an Coimisiin go ndeonfar cumhachtai tarmligthe don Choimisitn. Ceapadh na leasuithe arna
mbeartl ar na gniomhartha seo aleanas chun an toradh sin athabhairt i gcrich:
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— Riaachan (CE) Uimh. 2271/96 6n gComhairle an 22 Samhain 1996 lena gcosnaitear i
gcoinne éifeachtai cur i bhfeidhm seach-chriochach reachtaiochta arna glacadh ag triu tir,
agus gniomhaiochtai até bunaithe ar an Rialachan sin n6 a eascraionn as,

— Rialachan (CE) Uimh. 1528/2007 6n gComhairle an 20 Nollaig 2007 lena gcuirtear i
bhfeidhm na socruithe do théirgi de thionscnamh stét éirithe atd mar chuid de Ghrdpa na
Stat san Afraic, sa Mhuir Chairib agus san Aigéan Ciuin (ACC) da bhforéiltear i
gcomhaontuithe ag bunt na gComhaontuithe um Chomhphairtiocht Eacnamaioch né as ar
thainig bunt na gComhaontuithe sin,

Sa deireadh, i ngniomh bunisach amhéin ceanglaitear ar an gComhairle beart a ghlacadh ar
bhonn Airteagal 133 CE (ar a dtugtar Airteagal 207 den Chonradh anois) agus i ngniomh
bunisach eile ceanglaitear uirthi an beart a aisghairm i gcds imeachtai airithe. Is ga
athbhreithnid a dhéanamh ar na fordlacha sin mar, cé gur fhorchoimedd an Chomhairle
cumhachtai chuici féin san am a chuaigh thart, ni mheasfai i ndéirire gur gniomhartha
tarmligthe na gniomhartha cur chun feidhme iad na bearta a ghlacfai de bhun na bhforalacha
sin ach gur gniomhartha buntsacha iad, n6 leasuithe ar na gniomhartha sin, ata anois faoi réir
Airteagal 207 den Chonradh. Isiad seo aleanas na gniomhartha abhartha:

— Riaachan (CE) Uimh. 3286/94 6n gComhairle an 22 Nollaig 1994 lena leagtar sios
nosanna imeachta Comhphobail i réimse an chomhbheartais tréchtda dfhonn feidnmia
chearta an Chomhphobail faoi rialacha tradala idirnaisitnta a érithia, go héirithe na cearta
sin abunaiodh faoi choimirce na hEagraiochta Domhanda Tréadala,

— Riaachan (CE) Uimh. 673/2005 6n gComhairle an 25 Aibrean 2005 lena mbunaitear
dleachtanna custaim breise ar allmhairithe tairgi arithe até de thionscnamh Stéit Aontaithe
Mheiricei

4., OIRIUNUITHE EILE A BHAINEANN LE CUR | BHFEIDHM AN RIALACHAIN LENA
MBUNAITEAR NA RIALACHA AGUS NA PRIONSABAIL GHINEARALTA A BHAINEANN
LEIS NA SASRAI MAIDIR LE RIALU AG NA BALLSTAIT AR INNIULACHTAI CUR CHUN
FEIDHME AN CHOIMISIUIN

Forailtear i roinnt gniomhartha atd cumhdaithe leis an rialachan seo go rachaidh an Coimisiin
i gcomhairle leis an gcoiste sula nglacfaidn sé gniomhartha cur chun feidhme né sula
ngniomhdidh sé ar bhealach éigin eille. T4 an Coimisiin den tuairim go nglacfaidh sé
gniomhartha cur chun feidhme faoi réir rialll ag na Ballstéit trid an nds imeachta comhairleach
no an nos imeachta scraddchédin né go nglacfaidh sé gniomhartha den sort sin gan a bheith
faoi réir aon riall. Mar gheall air sin, beartaionn an Coimisiuin go mbainfi de na gniomhartha
sin na casanna ina bhforailtear do chomhairliichan leis na coisti abhartha i gcas nach bhfuil
éifeachtai dlithidla ag torthai an chomhairliachdin maidir le feildhmit chumhachtai chur chun
feidhme an Choimisitin.

Déanann an Rialachan 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena mbunaitear na
ridlacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le riall ag na
Ballstéit ar fheidhmiu innidlachtai cur chun feidhme an Choimisitin nésanna imeachta
sonracha a leagan amach chun dleachtanna cinntitheacha frithdhumpdéa agus frithchditimh a
ghlacadh. Tdan Coimisitn ag stil gur féidir na nésanna imeachta da bhforailtear sa Rialachan
sin a chur chun feidhme go tapa agus go héfeachtach, i bhformhor na gcasanna, laistigh den
chreat ama reatha. In imthosca eisceachtlla airithe, & ach, agus aird & tabhairt ar chastacht an
imscradaithe, féadfaidh tionchar a bheith ag cur i bhfeidhm an rialachain nua ar an tréimhse
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ama ata riachtanach chun gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh. Da bhri sin, is iomchui
tréimhsi &irithe ama a oirind i Riadachan (CE) Uimh.597/2009 6n gComhairle an
11 Meitheamh 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi foirdheontais 6 thiortha nach baill
den Chomhphoba Eorpach iad agus i Rialachdn (CE) Uimh. 1225/2009 6n gComhairle
an 30 Samhain 2009 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi dumpaéilte ¢ thiortha nach baill den
Chomhphobal Eorpach iad. Go héirithe, is iomchui cead a thabhairt an uastréimhse ama
d'fhorchur na mbeart sealadach a fhadi go dhé& mhi dhéag 6 thionscnamh an imscrudaithe i
gcasanna eisceachtlla agus i bhfianaise chastacht an imscradaithe, agus € sin a cheadl nach
faide na ocht mi 6n bhfégra faoi thionscnamh an imscrudaithe a thabhairt. Is iomchui freisin,
trath nach faide na naoi mi 6n bhfogra faoi thionscnamh an imscridaithe a thabhairt, cead a
thabhairt an uastré mhse ama don imscrudi a fhadud i gcasanna el sceachtila agus i bhfianaise
chastacht an imscrudaithe, i gcomhréir le comhaontuithe abhartha an EDT. Agus ceart na
bpairtithe leasmhara chun a bheith ar an eolas faoi thorthai na n-imscriduithe agus chun
tuairimi a sholathar maidir leis na torthai sin & urramd, is iomchui freisin oirilnuithe a
dhéanamh ar narialacha maidir le nochtadh.

5. GAOL LE TOGRAI EILE

Tadhathograi réimse an chomhbheartais tréchtda glactha ag an gCoimisiun cheana 6 thainig
Conradh Liospdin i bhfeidhm agus da nglacfai iad sin leasofai gniomhartha buntsacha lena
bhforéiltear go mbeidh cumhacht ag an gComhairle gniomhartha cur chun feidhme an
Choimisitin a rial né go mbeidh cumhacht aici gniomhartha cur chun feidhme a ghlacadh.
Sa mheabhrén minidchan a ghabhann leis natograi sin, d'fhdgair an Coimisitn go bhfuil séar
intinn aige togra a thiolacadh lena ndéanfar athbhreithnit ar gach nés imeachta dbhartha sa
chomhbheartas trachtdla chun déileéil le saincheist na nésanna imeachta cinnteoireachta ar
bhonn cothroménach.?

Ina theannta sin, meabhraitear nach ndéiledlann an togra reatha ach leis na nésanna imeachta
cinnteoireachta sin i ngniomhartha faoin gcomhbheartas trachtala nach bhfuil faoi réir
Threoir 1999/468/CE 6n gComhairle faoi lathair. Ta roinnt nésanna imeachta cinnteoireachta
sa chomhbheartas trachtala, lena n-airitear cuid diobh ata sna gniomhartha ata faoi réir an
togra seo, faoi réir Threoir 1999/468/CE 6n gComhairle (lena n-airitear Rialachan (CE)
Uimh. 732/2008 6n gComhairle an 22 Uil 2008 lena gcuirtear scéim fabhar taraife
ghineardaithe i bhfeidhm don trémhse 6n 1 Eanair 2009 go dti an 31 Nollaig 2011). Mar ata4
leagtha amach sa Réiteas 6n gCoimisiin a ghabhann leis an rdn reachtach 6 Pharlaimint na
hEorpa, tA sé ar intinn ag an gCoimisitn dul ar aghaidh le hathbhreithniti a dhéanamh ar na
gniomhartha sin d'fhonn a chinneadh an dtagann na cumhachtai a thugtar don Choimisitn faoi
raon feidhme Airteagal 290 n6 Airteagal 291 den Chonradh. Déanfaidh an Coimisiin togra go
gasta lena leasofar na gniomhartha sin mar is ga dfhonn gniomhartha tarmligthe a thabhairt
isteach. Cé nach ndirionn an togra seo ar na nésanna imeachta cinnteoireachta sin ata faoi réir
Chinneadh 1999/468/CE 6n gComhairle, nior cheart go dtuigfi go dtugann sé sin le tuiscint go

28 Féach mir 11 sa Mheabhran Minitchain a ghabhann leis an togra én gCoimisitn le haghaidh Rialachain

6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1215/2009 6n
gComhairle lena dtugtar isteach bearta eisceachtula traddla do thiortha agus do chriocha ata pairteach i
bpréiseas Cobhsaiochta agus Comhlachais an Aontais Eorpaigh n6 aa bainteach leis
(COIM (2010) 54 2010/36/COD) agus mir 6 sa Mheabhréan Minitchain a ghabhann leis an togra én
gCoimisitin le haghaidh Rialachain ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle lena |leasaitear
Rialachan (CE) Uimh. 732/2008 6n gComhairle lena gcuirtear i bhfeidhm scéim fabhar taraife
ghineardlaithe don tréimhse én 1 Eandir 2009 go dti an 31 Nollaig2011 (COIM (2010) 142
2010/0140/CQOD).
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measann an Coimisitn go gcaithfear iad a mheas mar ghniomhartha cur chun feidhme até faoi
réir Airteagal 291 den Chonradh.

Is € abheidh mar thoradh ar ghlacadh an togra reatha, agus ar an athbhreithnit ar na nésanna
imeachta at& ann cheana bunaithe ar Threoir 1999/468/CE 6n gComhairle, lion substaintitil
leasuithe ar na gniomhartha i gceist. D'fhonn inléiteacht na ngniomhartha lena mbaineann a
fheabhsu, t4 sé beartaithe ag an gCoimisiiin leaganacha leasaithe a chur in ionad abairti né
mireanna iomlana fit nuair nach bhfuil ach lion teoranta focal e leasi san abairt né sa mhir i
ndéirire. Ina theannta sin, beartéidh an Coimisilin go ndéanfar c6du ar na gniomhartha a
ghastaisféidir tar és an dathogra chothromanacha a ghlacadh.

6. CuUsPOIRi FORIOMLANA

Taiarracht déanta ag an gCoimisiuin na hathruithe ar chreat dlithitil agus ar chothromaiocht
ingtitiideach a tharla mar gheall ar theacht i bhfeidhm Chonradh Liospdin a léiria trid an
togra seo a thiolacadh. Tiocfaidh buntéisti breise as an riall ar fheidhmit chumhachtai chur
chun feidhme an Choimisitin a ailinid ar an Rialachan maidir leis na rialacha agus na
prionsabail ghineardlta a bhaineann le sasrai maidir le rial ag na Balstait ar fheidhmiu
chumhachtai chur chun feidhme an Choimisitin. Ceaddidh sé, ach go héirithe, feidhmiu nios
éifeachtal agus nios éifeachtula chumhachtai chur chun feidhme an Choimisitin agus, mar sin
de, rannchuideoidh sé le comhbheartas trachtdla nios éfeachtai agus nios éifeachtdla a
chruthd. Trid na ndsanna imeachta a ailinit ar na gnathnésanna imeachta, ceadéfar tuiscint
nios éasca ar na ndsanna imeachta ata infheiddhme maidir le beartas tradala agus cuirfidh
fordlacha trédhearcachta an rialachain chothromanaigh le trédhearcacht seolta beartais trédéa
inaiomlane.
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2011/0039 (COD)
Tograle haghaidh

RIALACHAIN O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

lena leasaitear rialachéin airithe a bhaineann leis an gcomhbheartastrachtéla maidir

leis na nésanna imeachta chun bearta airithe a ghlacadh

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmi( an Aontais Eorpaigh, agus go héirithe Airteagal 207

de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisiun Eorpach,

Tar éis dbibh an dréachtghniomh reachtach a chur chuig na Parlaiminti naisitnta,

Ag gniomhua doibh i gcomhréir leis an ngndthnés imeachta reachtach,

De bharr an méid seo aleanas:

(1)

(2)

©)

Foréiltear i roinnt bunrialachdn a bhaineann leis an gcomhbheartas tréchtdla go
nglacfaidh an Chomhairle gniomhartha lena geuirfear an comhbheartas tréchtda chun
feidhme de réir nésanna imeachta ata leagtha sios sna hionstraimi éagsula lena
mbaineann né go nglacfaidh an Coimisitn iad faoi réir nésanna imeachta sonracha
agus faoi réir riall ag an gComhairle. Nil nésanna imeachta den sort sin faoi réir
Chinneadh 1999/468/CE 6n gComhairle an 28 Meitheamh 1999 |ena leagtar sios na
nésanna imeachta maidir le feidhmit na gcumhachtai cur chun feidhme arna dtabhairt
don Choimisitin®.

Is iomchui na ridlachdin sin a leasi dfhonn comhsheasmhacht a airithiu leis na
fordlacha a tugadh isteach le Conradh Liosp6in. Ba cheart € sin a dhéanamh, nuair is
iomchui, tri chumhachtai tarmligthe a dheond don Choimisiiin agus tri ndésanna
imeachta éirithe a chur i bhfeidhm ata leagtha amach i Rialachdn (AE)
Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai
maidir le ridl ag na Balstéit ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an
ChoimisiGin®.

Ba cheart, da bhri sin, narialachéin seo aleanas aleast daréir sin:

29
30

IO L 184, 17.7.1999, Lch. 23.
IOL...
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— Rialachan (CEE) Uimh. 2841/72 6n gComhairle an 19 Nollaig 1972 maidir leis na
bearta cosanta da bhforéiltear sa Chomhaontt idir Comhphobal Eacnamaiochta na
hEorpa agus Cénaidhm na hEilvéise®,

— Riaachan (CEE) Uimh. 2843/72 6n gComhairle an 19 Nollaig 1972 maidir leis na
bearta cosanta da bhforailtear sa Chomhaontu idir Comhphobal Eacnamaiochta na
hEorpa agus Poblacht na hioslainne®,

— Rialachan (CEE) Uimh. 1692/73 6n gComhairle an 25 Meitheamh 1973 maidir
leis na bearta cosanta d& bhfordiltear sa Chomhaontt idir Comhphobal
Eacnamaiochta na hEorpa agus Riocht na hlorua®,

— Rialachan (CE) Uimh. 3286/94 6n gComhairle an 22 Nollaig 1994 lena leagtar
sios nésanna imeachta Comhphobail i réimse an chomhbheartais tréchtéla d'fhonn
feidhmiu chearta an Chomhphobail faoi ridlachatraddlaidirndisiintaa airithit, go
hairithe na cearta sin a bunaiodh faoi choimirce na hEagraiochta Domhanda
Tradaa™®,

— Rialachan (CE) Uimh. 385/96 6n gComhairle an 29 Eanair 1996 maidir le cosaint
i gcoinne praghséala diobhdlal soithi*®,

— Riadlachan (CE) Uimh.2271/96 6n gComhairle an 22 Samhain 1996 lena
gcosnaitear i gcoinne éfeachtai cur i bhfeidhm seach-chriochach reachtaiochta
arna glacadh ag triu tir, agus gniomhaiochtai até bunaithe ar an Rialachan sin n6 a
eascraionn as™,

— Rialachan (CE) Uimh. 1515/2001 én gComhairle an 23 IGil 2001 maidir leis na
bearta a fhéadfaidh an Comhphobal a ghlacadh tar és tuarascda a ghlac
Comhlacht um Réiteach Diospbéide an EDT (Eagraiocht Dhomhanda Tradala)
maidir le hbhair frithdhumpala agus dbhair frith-fhéirdheontais®,

— Rialachan (CE) Uimh. 2248/2001 én gComhairle an 19 Samhain 2001 maidir le
noésanna imeachta &rithe chun an Comhaonti Cobhsaiochta agus Comhlachais
idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstéit, de phéirt, agus Poblacht na
Croite den phéirt eile, a fheidhmiu, agus chun an Comhaontu Eatramhach idir an
Comhphobal Eorpach agus Poblacht na Créite a fheidhmi(*®,

— Rialachan (CE) Uimh. 153/2002 6n gComhairle an 21 Eanair 2002 maidir le
noésanna imeachta &rithe chun an Comhaontl Cobhsaiochta agus Comhlachais
idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstéit, de phairt, agus iar-Phoblacht
lugslavach na Macaddine den phéirt eile, a fheidhmid, agus chun an Comhaontu

31
32
33

35
36
37
38

IO L 300, 31.12.1972, Lch. 284.
IO L 301, 31.12.1972, Lch. 162.
IOL 171, 27.6.1973, Lch. 103.
IO L 349, 31.12.1994, Lch. 71.
IO L 56, 6.3.1996, Lch. 21.

IO L 309, 29.11.1996, Lch. 1.
IO L 201, 26.7.2001, Lch. 10.
IO L 304, 21.11.2001, Lch. 1.
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Eatramhach idir an Comhphobal Eorpach agus iar-Phoblacht Iugslavach na
Macaddine afheidhmid®,

— Rialachan (CE) Uimh. 427/2003 6n gComhairle an 3 M&ta2003 maidir le
meicniocht chosanta idirthréimhseach ata sonrach ¢ thaobh an téirge de
d'allmhairi ata de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Sine®,

— Riaachan (CE) Uimh. 452/2003 6n gComhairle an 6 Marta 2003 maidir le bearta
a fhéadfaidh an Comhphobal a ghlacadh i ndail le héifeacht chomhcheangailte
beart frithdhumpéa né frith-fhéirdheontais agus beart cosanta™,

— Rialachan (CE) Uimh. 673/2005 6n gComhairle an 25 Aibrean 2005 lena
mbunaitear dleachtanna custaim breise ar almhairithe tairgi airithe ata de
thionscnamh Stéit Aontaithe Mheiriced®,

— Riaachan (CE) Uimh. 1616/2006 6n gComhairle an 23 Deireadh FOmhair 2006
maidir le nésanna imeachta airithe chun an Comhaonti Cobhsaiochta agus
Comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstéit, de phairt, agus
Poblacht na hAlbéine den phéirt eile, a fheidhmid, agus chun an Comhaontu
Eatramhach idir an Comhphobal Eorpach agus Poblacht na hAlbaine a
fheidhmia®,

— Rialachdn (CE) Uimh. 1528/2007 6n gComhairle an 20 Nollaig 2007 lena
geuirtear i bhfeidhm na socruithe do théirgi de thionscnamh stat arithe atad mar
chuid de Ghripa na Sté& san Afraic, sa Mhuir Chairib agus san Aigéan Cilin
(ACC) d& bhforéiltear i gcomhaontuithe ag buni na gComhaontuithe um
Chomhphéirtiocht Eacnamaioch né as ar théinig bunt na gComhaontuithe sin*,

— Rialachan (CE) Uimh. 55/2008 én gComhairle an 21 Eanair 2008 lena dtugtar
isteach roghanna uathrialacha traddla do Phoblacht na Moldoive agus lena
leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 980/2005 agus Cinneadh 2005/924/CE 0On
gCoimisiin®,

— Riadachan (CE) Uimh. 140/2008 6n gComhairle an 19 Samhain 2007 maidir le
noésanna imeachta arithe chun an Comhaonti Cobhsaiochta agus Comhlachais
idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de phéirt, agus Poblacht
Mhontainéagré den phairt elle, a fheidhmid, agus chun an Comhaontu Eatramhach
idir an Comhphoba Eorpach, de phéirt, agus Poblacht Mhontainéagré den phairt
eile, afheidhmid®,

— Riadachan (CE) Uimh. 594/2008 6n gComhairle an 16 Meitheamh 2008 maidir le
noésanna imeachta arithe chun an Comhaonti Cobhsaiochta agus Comhlachais
idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus an

39

41
42

45

IO L 25,29.1.2002, Lch. 16.
IO L 65,8.3.2003, Lch. 1.

IO L 69, 13.3.2003, Lch. 8.
IO L 110, 30.4.2005, Lch. 1.
IO L 300, 31.10.2006, Lch. 1.
IO L 348, 31.12.2007, Lch. 1.
IO L 20,24.1.2008, Lch. 1.
IO L 43,19.2.2008, Lch. 1.
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(4)

Bhoisnia agus an Heirseagaivéin den phéirt eile, a fheidhmid, agus chun an
Comhaontu Eatramhach ar thradail agus ar abhair a bhaineann le tradail idir an
Comhphobal Eorpach, de phairt amhain, agus an Bhoisinia agus an
Heirseagaivéin den phéirt eile, afheidhmid®,

— Rialachan (CE) Uimh. 732/2008 6n gComhairle an 22 Itil 2008 lena gcuirtear
scéim fabhar taraife ghineardaithe i bhfeildhm don tréimhse 6n 1 Eanair 2009 go
dti an 31 Nollaig 2011%,

— Riaachan (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle an 26 Feabhra 2009 maidir leis na
comhrialacha d'allmhairi®,

— Riaachan (CE) Uimh. 597/2009 6n gComhairle an 11 Meitheamh 2009 maidir le
cosaint i gcoinne almhairi féirdheontais 6 thiortha nach baill den Chomhphaobal
Eorpach iad™,

— Rialachan (CE) Uimh. 6252009 6n gComhairle an 71Gil 2009 maidir le
comhrialacha d'allmhairi 6 thri tiortha &rithe®,

— Rialachan (CE) Uimh. 1061/2009 6n gComhairle an 19 Deireadh Fomhair 2009
lena mbunaitear comhrialacha d'onnmhairi®?,

— Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 6n gComhairle an 30 Samhain 2009 lena
dtugtar isteach bearta eisceachtlla traddla do thiortha agus do chriocha ata
pairteach i bpréiseas Cobhsaiochta agus Comhlachais an Aontais Eorpaigh né atéa
bainteach leis™,

— Rialachan (CE) Uimh. 1225/2009 én gComhairle an 30 Samhain 2009 maidir le
cosaint i gcoinne almhairi dumpéilte 6 thiortha nach baill den Chomhphobal
Eorpach iad™,

D'fhonn deimhneacht dhlithidil a éirithid, is ga nach ndéanfaidh an Rialachan seo
difear do na ndésanna imeachta chun bearta a ghlacadh arna dtionscnamh ach nach
bhfuil criochnaithe roimh theacht i bhfeildhm an Rialachain seo,

TAR EISAN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Cuirtear leis seo na Rialachéin ata liostaithe san larscribhinn, i gcomhréir leis an larscribhinn,
in oiridint d'Airteagal 290 den Chonradh né dfhordacha infheidhme Rialachan (AE)
Uimh. [xxxx/2011].

47

49
50
51
52
53

IO L 169, 30.6.2008, Lch. 1.
IO L 211, 6.8.2008, Lch. 1.

IO L 84,31.3.2009, Lch. 1.

IO L 188, 18.7.2009, Lch. 93.
IOL 185, 17.7.2009, Lch. 1.
IOL 291, 7.11.2009, Lch. 1.
IO L 328, 15.12.2009, Lch. 1.
10 L 343, 22.12.2009, L ch. 51.
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Airteagal 2

Forléireofar tagairti d'fhordlacha na n-ionstraimi san larscribhinn mar thagairti do na foralacha
sin arna n-oiriinu leis an Rialachén seo.

Forléireofar tagairti diar-ainmneacha coisti mar thagairti do na hainmneacha nua mar a
fhoréiltear doibh leis an Rialachan seo.
Airteagal 3

Ni dhéanfaidh an Rialachan seo difear do nésanna imeachta arna dtionscnamh chun bearta a
ghlacadh da bhforailtear sna Rialachéin san larscribhinn ar theacht i bhfeidhm an Rialachain
seo n6 roimh atheacht i bhfeidhm sna casanna seo a leanas:

@ nuair atd gniomh glactha ag an gCoimisian; no
(b) nuair atd ga le comhairliichan faoi cheann de na Riadachdn agus t4 na
comhairlitdchéin sin tionscanta; né
(© nuair atd ga le togra faoi cheann de na Rialachain agus ta an togra sin glactha ag an
gCoimisiun.
Airteagal 4

Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an triochadl la tar éislaafhoilsithein Iris Oifigitil an
Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arnadhéanamh saBhruiséil, an|...]

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtarén An tUachtaran

[..] [..]
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Liosta na Riadachan a thagann faoi réim an chomhbheartais tréchtdla agus a chuirtear in
oiridint d'Airteagal 290 den Chonradh n6 dfhordacha infheidhme Rialachan (AE)
Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle lena mbunaitear na rialacha
agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le riall ag na Ballstait ar
fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an Choimisitin®.

1 RIALACHAN (CEE) UIMH. 2841/72 6N gCOMHAIRLE AN 19 NOLLAIG 1972 MAIDIR
LEIS NA BEARTA COSANTA DA DhFORAILTEAR sSA CHOMHAONTU IDIR
COMHPHOBAL EACNAMAIOCHTA NA hEORPA AGUS CONAIDHM NA hEILVEISE®

Maidir le Rialachan (CEE) Uimh. 2841/72, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitiin na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
riali ag na Ballstéit ar fheidhmit innitlachtai cur chun feidhme an Choimisitin®’.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 2841/72 mar seo aleanas:
1 Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 1:

"Féadfaidh an Coimisiin a chinneadh go gcuirfear an cheist faoi bhrdd an
Chomhchoiste, a bunaiodh leis an gComhaontu idir Comhphobal Eacnamaiochta na
hEorpa agus Conaidhm na hEilvéise da ngairtear an 'Comhaontd’ anseo feasta, chun
na bearta da bhforailtear in Airteagail 22, 24, 24a agus 26 den Chomhaonty a
dhéanamh. Nuair is g4 glacfaidh an Coimisiin na bearta sin i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7(2)."

2. Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an dara habairt d'Airteagal 2(1):

"Nuair is ga, glacfaidh an Coimisiun bearta cosantai gcomhréir leis an nés imeachta
da dtagraitear in Airteagal 7(2)."

3. Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 4:

"1. Nuair is g4, de dheasca imthosca eisceachtula, gniomhu laithreach maidir leis
na casanna da dtagraitear in Airteagail 24, 24a agus 26 den Chomhaont( no i
gcas cabhracha d'onnmhairi a bhfuil éfeacht dhireach agus laithreach acu ar
thradail, féadfaidh an Coimisiin na bearta réamhchiraim da bhforailtear in
Airteagal 27(3)(e) den Chomhaontl a ghlacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7(2). | gcasanna prainne, beidh feidhm ag

Airteagal 7(3).
s IOL...
6 IO L 300, 31.12.1972, Lch. 284.
57 IOL...
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2. | gcés ina n-iarrfaidh Ballstdt ar an gCoimisiin gniomhd, déanfaidh an
Coimisiun Cinneadh laistigh de thrémhse nach faide na clig |a oibre tar éis an
iarraidh afhail."

Cuirtear isteach Airteagal 7 mar seo aleanas.

"Airteagal 7
Coiste

1.  Beidh an Coiste um Choimirci abunaiodh le hAirteagal 4(1) de Rialachan (CE)
Uimh. 260/2009 6n gComhairle®de chiinamh ag an gCoimisitin. Is é a bheidh
sa Choiste sin Coiste de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin."

RIALACHAN (CEE) UIMH. 2843/72 6N gCOMHAIRLE AN 19 NOLLAIG 1972 MAIDIR
LEIS NA BEARTA COSANTA DA DhFORAILTEAR sSA CHOMHAONTU IDIR
COMHPHOBAL EACNAMAIOCHTA NA hEORPA AGUS POBLACHT NA hiosLAINNE™®

Maidir le Rialachan (CEE) Uimh. 2843/72, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
riali ag na Ballstéit ar fheidhmit innitlachtai cur chun feidhme an Choimisitin®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 2843/72 mar seo aleanas:

1.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 1:

"Féadfaidh an Coimisiin a chinneadh go gcuirfear an cheist faoi bhrdd an
Chomhchoiste, a bunaiodh leis an gComhaontu idir Comhphoba Eacnamaiochta na
hEorpa agus Poblacht na hioslainne da ngairtear an 'Comhaont(' anseo feasta, chun
na bearta da bhforailtear in Airteagail 23, 25, 25a agus 27 den Chomhaontl a
dhéanamh. Nuair is g, glacfaidh an Coimisitn na bearta sin i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7(2)."

Cuirtear an méid seo aleanasinionad an dara habairt d'Airteagal 2(1):

"Nuair is ga, glacfaidh an Coimisiun bearta cosantai gcomhréir leis an nés imeachta
dadtagraitear in Airteagal 7(2)."

IO L 84, 31.3.2009, Lch. 1.
IO L 301, 31.12.1972, Lch. 162.
IOL...
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Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 4:

"1.

Nuair is g4, de dheasca imthosca eisceachtuila, gniomhu léithreach maidir leis
na casanna da dtagraitear in Airteagail 25, 25a agus 27 den Chomhaontu né i
gcas cabhracha d'onnmhairi a bhfuil éfeacht dhireach agus laithreach acu ar
thradail, féadfaidh an Coimisiin na bearta réamhcharaim da bhforéltear in
Airteagal 28(3)(e) den Chomhaontl a ghlacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7(2). | gcasanna prainne, beidh feidhm ag
Airteagal 7(3).

| gcés ina n-iarrfaidh Ballstéat ar an gCoimisiin gniomht, déanfaidh an
Coimisiun Cinneadh laistigh de thrémhse nach faide na clig la oibre tar éis an
iarraidh afhail."

Cuirtear isteach Airteagal 7 mar seo aleanas.

"Airteagal 7
Coiste

Beidh an Coiste um Choimirci a bunaiodh le hAirteagal 4(1) de Rialachéan (CE)
Uimh. 260/2009 6n gComhairle®de chiinamh ag an gCoimisitin. Is é a bheidh
sa Choiste sin Coiste de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

| gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011].

| gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin."

RIALACHAN (CEE) UimMH. 1692/73 ON gCOMHAIRLE AN 25 MEITHEAMH 1973
MAIDIR LEIS NA BEARTA COSANTA DA DhFORAILTEAR SA CHOMHAONTU IDIR
COMHPHOBAL EACNAMAIOCHTA NA hEORPA AGUS RIOCHT NA hl oRUA®?

Maidir le Rialachan (CEE) Uimh. 1692/73, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitin na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
rialtl ag na Ballstéit ar fheidhmit innitlachtai cur chun feidhme an Choimisitin®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 1692/73 mar seo aleanas.

1.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 1:

IO L 84, 31.3.2009, Lch. 1.
IO L 171, 26.6.1973, Lch. 103.

IOL...
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"Féadfaidh an Coimisiin a chinneadh go gcuirfear an cheist faoi bhrdd an
Chomhchoiste, a bunaiodh leis an gComhaontu idir Comhphobal Eacnamaiochta na
hEorpa agus Riocht na hlorua da ngairtear an '‘Comhaontd’ anseo feasta, chun na
bearta da bhforéiltear in Airteagail 22, 24, 24a agus 26 den Chomhaonti a
dhéanamh. Nuair is g4 glacfaidh an Coimisiin na bearta sin i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7(2)."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an dara habairt d'Airteagal 2(1):

"Nuair is ga, glacfaidh an Coimisiun bearta cosantai gcomhréir leis an nés imeachta
da dtagraitear in Airteagal 7(2)."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 4:

"1.  Nuair is g4, de dheasca imthosca eisceachtula, gniomhi laithreach maidir leis
na césanna da dtagraitear in Airteagail 24, 24a agus 26 den Chomhaont( nd i
gcas cabhracha d'onnmhairi a bhfuil éfeacht dhireach agus laithreach acu ar
thradail, féadfaidh an Coimisiin na bearta réamhchiraim da bhforéiltear in
Airteagal 27(3)(e) den Chomhaontd a ghlacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7(2). | gcésanna prainne, beidh feidhm ag
Airteagal 7(3).

2. | gcés ina n-iarrfaidh Ballstat ar an gCoimisiin gniomhd, glacfaidh an
Coimisitn Cinneadh laistigh de thréimhse nach faide na cuig |4 oibre tar éis an
iarraidh afhail.”

Cuirtear isteach Airteagal 7 mar seo aleanas:

"Airteagal 7
Coiste

1. Beidh an Coiste um Choimirci a bunaiodh le hAirteagal 4(1) de Rialachan (CE)
Uimh. 260/2009 6n gComhairle**de chiinamh ag an gCoimisitn. Is é a bheidh
sa Choiste sin Coiste de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

2. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin."

64

IO L 84,31.3.2009, Lch. 1.
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RIALACHAN (CE) UiMH. 3286/94 ON gCOMHAIRLE AN 22 NOLLAIG 1994 LENA
LEAGTAR SIOS NOSANNA IMEACHTA COMHPHOBAIL | REIMSE AN
CHOMHBHEARTAIS TRACHTALA D'FHONN FEIDHMIU CHEARTA AN CHOMHPHOBAIL
FAOI RIALACHA TRADALA IDIRNAISIUNTA A AIRITHIU, GO hAIRITHE NA CEARTA SIN
A BUNAIODH FAOI CHOIMIRCE NA hEAGRAIOCHTA DOMHANDA TRADALA®

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 3286/94, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisiin na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
rialtl ag na Ballstéit ar fheidhmit innitlachtai cur chun feidhme an Choimisitin®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 3286/94 mar seo aleanas:

1.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 5(3):

"| gcés inar |éir nach dtugtar dothain fianaise lei's an ngearén chun Gdar a thabhairt le
himscrudu a thionscnamh, cuirfear € sininidl don gheardnach.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 6(4):

"I gcésinar léir nach dtugtar dothain fianaise leis an iarratas chun Udar a thabhairt le
himscridu a thionscnamh, cuirfear € sinin idl don Bhallstat."

L easaitear Airteagal 7 mar seo aleanas:

(@ Cuirtear an ceannteideal seo a leanas in ionad cheannteideal an Airteagail:
"Coiste"

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir (1):
"1. (@) Beidh an Coiste um Bhacainni Tradala, da ngairtear ‘an Coiste' anseo

feasta, de chinamh ag an gCoimisiun. Is é a bheidh sa Choiste sin Coiste
de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

(b) I gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011]."

(c) Scriostar an chéad da abairt de mhir 2.
(d) Scriostar mir 3 agus mir 4.
Cuirtear an méid seo aleanas in ionad na habairte tosaigh d'Airteagal 8(1):

"1. | gcés inar |ér don Choimisiun go bhfuil déthain fianaise ann chun Gdar a
thabhairt le nés imeachta scraduchain a thionscnamh agus gur ga € sin a
dhéanamh chun leas an Aontais, gniomhoidh an Coimisitn mar seo aleanas:”.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 9(2)(a):

IO L 349, 31.12.1994, Lch. 71.
IOL...
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"2.

(@ Ni nochtfaidh an Coimisiun, na Ballstéit, n oifigigh ceachtar acu sin aon
fhaisnéis de chined runda arnafail de bhun an Rialachéin seo nd aon fhaisnéis
arna cur ar féil ar bhonn rinda ag péirti i nés imeachta scraddchain, gan cead
sonrach afhéil 6n bpéirti a chuir an fhaisnéis sinisteach.”

L easaitear Airteagal 11 mar seo aleanas.

(@

(b)

(©)

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 1:

"1. Nuair afhaightear, de thoradh an nés imeachta scruddchain, nach ga aon
ghniomhi a dhéanamh chun leas an Aontais, foirceannfaidh an
Coimisitin an nés imeachta, ag gniomha d6 i gcomhréir leis an nés
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7(1)(b)."

Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhir 2(a):

"2. (@) Masrud é, tar éis nés imeachta scrudichain, go nglacann an trid tir nd
na tria tiortha lena mbaineann bearta a mheastar a bheith sastil, agus
nach ga aon ghniomhaiocht ag an Aontas da bhri sin, féadfaidh an
Coimisitn an nds imeachta a fhionrai ag gniomhu dé i gcomhréir leis an
nos imeachta da dtagraitear in Airteagal 7(1)(b).";

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 3:

"3. Maés rud é tar éis nds imeachta scrudichain né am ar bith roimh nos
imeachta idirnaisiinta um réiteach diosp6ide, né lenalinn né ina dhiaidh,
gur céstil gurb é an modh is iomchui chun diosp6id a réiteach a d'érigh
as constaic ar thrédéil comhaontu a thabhairt i gcrich leis an trid tir nd
leis na triu tiortha lena mbaineann, ar comhaontu € a d'fhéadfadh cearta
substaintilla an Aontais agus an trid tir n6 na dtrid tiortha lena
mbaineann a athru, déanfaidh an Coimisitn, ag gniomhud dé i gcomhréir
leis an n6s imeachta d& dtagraitear in Aiteagal 7(1)(b), an nés imeachta a
fhionrai agus déanfar caibidliocht de réir fhordlacha Airteagal 207 den
Chonradh."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 13:

"Airteagal 13
Ndésanna imeachta cinnteoir eachta

| gcés ina leanfaidh an tAontas, de thoradh geardin arna dhéanamh de bhun
Airteagal 3 n0 Airteaga 4 n6 de thoradh tarchuir de bhun Airteagal 6,
comhairlitchéan foirmidil idirnaisiinta né nésanna imeachta idirnaisiinta um
réiteach diospdide, déanfaidh an Coimisiin cinnti maidir le tionscnamh,
stitiradh n6 foirceannadh na ndésannaimeachta sin.

| gcés nach mér don Aontas, i ndiaidh do gniomhd i gcomhréir le
hAirteagal 12(2), Cinneadh a dhéanamh maidir leis na bearta comhbheartais
trachtala ata le glacadh de bhun Airteagal 11(2)(c) né de bhun Airteagal 12,
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gniomhoidh s&, gan mhoaill, i gcomhréir le hAirteagal 207 den Chonradh agus,
mas iomchui, le haon nésanna imeachtais infheidhme."

Scriostar Airteagal 14.

RiALACHAN (CE) UIMH. 385/96 ON gCOMHAIRLE AN 29 EANAIR 1996 MAIDIR LE
COSAINT | gCOINNE PRAGHSALA DIOBHALAI soITH{®

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 385/96, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisiiin na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
rial ag na Ballstéit ar fheidhmit innitlachtai cur chun feidhme an Choimisitin®,

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 385/96 mar seo aleanas:

1.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 5(11):

"Gan dochar d'Airteagal 15(2), i gcés inar léir go bhfuil déthain fianaise ann chun
Udar a thabhairt le himeacht a thionscnamh, déanfaidh an Coimisiin amhlaidh
laistigh de 45 la 6n ngeardn a chur isteach, nd, i gcas tionscnaimh de bhun mhir 8,
laistigh de thréimhse nach faide na s¢ mhi én am a fuarthas eolas ar dhiol an
tsoithigh né 6én am ar cheart eolas a bheith faighte ar a dhiol, agus foilseoidh an
Coimisiun fégra in Iris Qifigitil an Aontais Eorpaigh. | gcas nach geuirtear déthain
fianaise isteach, cuirfear € sin in idl don ghearanach laistigh de 45 1a én ngearan a
chur isteach chuig an gCoimisiun.”

L easaitear Airteagal 7 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 2:

"| gcésinabhfuil bearta neamhriachtanach, déanfar an t-imscridd né na himeachtai a
fhoirceannadh. Foirceannfaidh an Coimisiun an t-imscradd i gcomhréir leis an nés
imeachta da dtagraitear in Airteagal 10(2)."

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 4:

"I gcasinaléirionn nafiorais, faoi mar a shuifear sa deireadh thiar thall iad, go bhfuil
praghséil dhiobhdlach i gceist agus go bhfuil diobhail déanta mar gheall uirthi,
gearrfaidh an Coimisiin muirear praghsdla diobhdai ar an togdlai long, i gcomhréir
leis an nOs imeachta da dtagraitear in Airteagal 10(2). Is ionann méd an mhuirir
praghsala diobhalai agus an corrlach praghsala diobhalai arna bhunu. Glacfaidh an
Coimisiun na bearta is ga chun a chinneadh a chur chun feidhme, go hairithe an
muirear praghsala diobhdai a bhailiu."

67
68

IO L 56, 6.3.1996, Lch. 21.
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Cuirtear an méid seo aleanas in ionad na chéad mhire d'Airteagal 8:

"Isféidir an t-imscradu a fhoirceannadh gan muirear praghsala diobhdai a ghearradh
mé chuireann an togdai long diol an tsoithigh de phraghas diobhdach ar neamhni go
cinntitheach agus gan choinnioll né6 ma chomhlionann sé leigheas coibhéiseach eile
lenar ghlac an Coimisiun."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteaga 9(1):

"1. Mura n-iocfaidh an togdlai long i gceist an muirear praghsala diobhalai arna
ghearradh faoi Airteagal 7, gearrfaidh an Coimisiun frithbhearta ar na soithi a
thég an togdlai long sin i bhfoirm cearta luchtaithe agus dilUchtaithe a dhidltd."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 10:

"Airteagal 10
Coiste

1. Beidh an Coiste um Phraghsail Dhiobhdlach Soithi de chinamh ag an
gCoimisiin. Is é a bheidh sa Choiste sin Coiste de rér bhri
Rialachén (AE) Uimh. [..../2011].

2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011]."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 13(5):

“5.  Ni nochtfaidh an Coimisiun agus na Ballstait, n6 oifigigh ceachtar acu sin, aon
fhaisnéis a fuarthas de bhun an Rialachdin seo agus ar iarr a solathrai go
ndéiledlfai & i modh rdnda, gan cead sonrach afhail én solathrai. Ni sceithfear
malairti faisnéise idir an Coimisiin agus Ballstat na aon doiciméid
inmhednacha arna n-ullmhu ag Udardis an Aontais n6 ag Ballstéit an Aontais
ach amhéin nuair afhoréiltear do sin go sonrach sa Rialachan seo."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 14(3):

“3. Déanfar an nochtadh faisnéise i scribhinn. Déanfar € sin, ag féachaint go cui
don ghé at4 ann faisnéis randa a chosaint, a luaithe is féidir agus, de ghnéth,
trath nach 10 na mi amhain roimh chinneadh cinntitheach a dhéanamh. | gcas
nach féidir leis an gCoimisitn fiorais nd breithnithe airithe a nochtadh ag an
am sin, nochtfar iad sin a luaithe is fédir ina dhiaidh sin. Ni dhéanfaidh
nochtadh aon dochar do chinneadh a d'fhéadfadh an Coimisitin a ghlacadh ina
dhiaidh sin ach, i gcas ina bhfuil cinneadh den sort sin bunaithe ar aon fhiorais
agus breithnithe difridla, nochtfar iad sin aluaitheis féidir."
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RIALACHAN (CE) UIMH. 2271/96 ON gCOMHAIRLE AN 22 SAMHAIN 1996 LENA
JCOSNAITEAR | QCOINNE EIFEACHTAI CUR | bhFEIDHM SEACH-CHRIOCHACH
REACHTAIOCHTA ARNA GLACADH AG TRIU TIR, AGUS GNIOMHAIOCHTAI ATA
BUNAITHE AR AN RIALACHAN SIN NO A EASCRAIONN AS®

Maidir le Riaachan (CE) Uimh. 2271/96, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn
gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh chun an
larscribhinn a ghabhann leis an Rialachén sin aleasu.

Ba cheart na beartais ga chun Rialachan (CE) Uimh. 2271/96 a chur chun feidhme a ghlacadh
i gcomhréir le Riadachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus On
gComhairle an [xx/yy/2011] lena mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a
bhaineann leis na sasrai maidir le riall ag na Ballstait ar fheidhmiud innidlachtai cur chun
feidhme an Choimisidin®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 2271/96 mar seo aleanas:

1.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an dara fomhir d'Airteagal 1.

"Ag gniomhd do i gcomhréir leis na fordacha abhartha den Chonradh agus
d'ainneoin fhordlacha Airteagal 7(c), féadfaidh an Coimisitn gniomhartha tarmligthe
a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagail 11a, 11b agus 11c chun dlithe a chur leis an
larscribhinn a ghabhann leis an Rialachan seo né chun iad a scriosadh uaithi.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 8:

"Airteagal 8

1. Chun criocha Airteagal 7(b) agus (c) a chur chun feidhme, beidh an Coiste um
Reachtaiocht Sheach-chriochach de chiinamh ag an gCoimisian. Is € a bheidh
sa Choiste sin Coiste de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

2. | gcésinadtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011]."

Cuirtear isteach Airteagal 11a, Airteagal 11b agus Airteagal 11¢c mar seo aleanas.

"Airteagal 11a

1. Tabharfar na cumhachtai chun na gniomhartha tarmligthe da dtagraitear in
Airteagal 1 aghlacadh don Choimisitin ar feadh tréimhse éiginnte ama.

2. A luaithe agus a ghlacann s&¢ gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisidn
fogra ina thaobh sin do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle an trath
céanna.

IO L 309, 29.11.1996, Lch. 1.
IOL...
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Tugtar na cumhachtai chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh don Choimisitin
faoi réir na gcoinniollacha ata leagtha sios in Airteagal 11b agus Airteagal 11c.

Airteagal 11b

Féadfaidh Parlaimint na hEorpa n6 an Chomhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear sadarafomhir d'Airteagal 1 achulghairm trath ar bith.

Maidir leis an ingtititid a mbeidh tUs curtha aici le nos imeachta inmheanach
dfhonn a chinneadh an ndéanfar tarmligean na cumhachta a chilghairm,
féachfaidh si chuige fogra ina leith sin a thabhairt don ingtititid eile agus don
Choimisiun laistigh de thrémhse réasinach sula nglacfar an
Cinneadh deireanach, agus luafaidh si na cumhachtai tarmligthe a d'fhéadfadh
a bheith faoi réir ctlghairme agus na cliseanna a dfhéadfadh a bheith leis an
gculghairm sin.

M4 chinntear an chulghairm a dhéanamh, cuirfear deireadh le tarmligean na
gcumhachtai ata sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éfeacht leis seo
léithreach n6 ag déta nios déanai a bheidh sonraithe ann. Ni dhéanfaidh sé
difear do bhailiocht na ngniomhartha tarmligthe ata i bhfeidhm cheana féin.
Foilseofar in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh €.

Airteagal 11c

Féadfaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle agdid a dhéanamh i
gcoinne an ghnimh tharmligthe laistigh de thrémhse dha mhi 6 dhata an
fhogra. Ar thionscnamh 6 Pharlaimint na hEorpa né 6n gComhairle, cuirfear
aon mhi amhan leisan tréimhse sin.

Mas rud €, nuair a théann an tréimhse sin in éag, nach bhfuil agéid déanta ag
Parlaimint na hEorpa na ag an gComhairle i gcoinne an ghnimh tharmligthe,
foilseofar € in Iris Qifigitil an Aontais Eorpaigh agus tiocfaidh sé i bhfeidhm
ar an data a bheidh luaite ann.

Féadfar an gniomh tarmligthe a fhoilsit in Iris Qifigitil an Aontais Eorpaigh
agus féadfaidh sé teacht i bhfeidhm roimh dhul in éag don tréimhse sin, i gcés
ina geuirfidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon in iul don
Choimisitn nach bhfuil sé ar intinn acu agéidi a dhéanamh.

Ma dhéanann Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle agoid in aghaidh gnimh

tharmligthe, ni thiocfaidh sé i bhfeidhm. Sonrdidh an instititid a dhéanfaidh an
agoid na cliseanna leis an agoid i gcoinne an ghnimh tharmligthe.”
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RIALACHAN (CE) UiMH. 1515/2001 ON gCOMHAIRLE AN 23 1UIL 2001 MAIDIR LEIS
NA BEARTA A FHEADFAIDH AN COMHPHOBAL A GHLACADH TAR EISTUARASCALA A
GHLAC COMHLACHT UM REITEACH DiosPOIDE AN EDT MAIDIR LE hABHAIR
FRITHDHUMPALA AGUS ABHAIR FRITH-FHOIRDHEONTAIS'?,

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 1515/2001, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn
na bearta is ga a ghlacadh chun an Riadachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le
Rialachdn (AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
[xx/yy/2011] lena mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardta a bhaineann leis na
sasrai maidir le riad ag na Balstait ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an
Choimisitin™.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1515/2001 mar seo aleanas:

1.

L easaitear Airteagal 1 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanas in ionad na habairte tosaigh de mhir 1:

"1. Nuair a ghlacann an Chomhlacht um Réiteach Diospdide tuarascail a
bhaineann le beart de chuid an Aontais arna ghlacadh de bhun Rialachan
(CE) Uimh. 1225/2009 6n gComhairle, Rialachan (CE) Uimh. 597/2009
n6 de bhun an Rialachdin seo ("beart is dbhar diospoide™), féadfaidh an
Coimisiun ceann de na bearta seo a leanas nd nios moé a ghlacadh, cibé
acu a mheasann sé is iomchui i gcomhréir leis an n6s imeachta da
dtagraitear in Airteagal 3a(2)."

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 3:

"3. A mhéid isiomchui athbhreithnit a dhéanamh sula nglacfar aon bhearta
faoi mhir 1 né fad atd aon bhearta faoin mir sin a nglacadh, is é an
Coimisitn a dhéanfaidh an t-athbhreithnit sin a thionscnamh.”

(c) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 4:

"4, A mhéid is iomchui an beart is dbhar diospdide n6 an beart leasuithe a
fhionrai, déanfaidh an Coimisiin an fhionrai sin a Udard ar feadh
tréimhse teoranta ama, ag gniomht do i gcomhréir leis an nds imeachta
da dtagraitear in Airteagal 3a(2)."

L easaitear Airteagal 2 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 1:

"1. Féadfaidh an Coimisitn aon bheart ata luaite in Airteagal 1(1) a ghlacadh
freisin, m& mheasann sé gur iomchui sin, d'fhonn l|é&rithe dli, arna
ndéanamh i dtuarascéil na Comhlachta um Réiteach DiospGide maidir le
beart nach &bhar diospdide &, a chur san aireamh."
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(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 3:

"3. A mhéid isiomchui athbhreithnit a dnéanamh sula nglacfar aon bhearta
faoi mhir 1 né fad atd aon bhearta faoin mir sin a nglacadh, is é an
Coimisitin a dhéanfaidh an t-athbhreithnit sin a thionscnamh.”

(c) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 4:

"4, A mhéidisiomchui an beart nach abhar diospoide é n6 an beart leasuithe
a fhionrai, déanfaidh an Coimisiin an fhionrai sin a Udaru ar feadh
tréimhse teoranta ama, ag gniomht doé i gcomhréir leis an nds imeachta
da dtagraitear in Airteagal 3a(2)."

Cuirtear isteach Airteagal 3amar seo aleanas:

"Airteagal 3a

Beidh de chinamh ag an gCoimisiin an Coiste Frithdhumpala a bunaiodh le
hAirteagal 15(1) de Rialachén (CE) Uimh. 1225/2009 én gComhairle n6 an Coiste
Frith-fhéirdheontais a bunaiodh le hAirteagal 25(1) de Rialachan (CE)
Uimh. 597/2009 6n gComhairle, de réir mar a bheidh. Is iad a bheidh sna Coisti sin
Coisti de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

| gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteaga [5] de Rialachan (AE)
Uimh. [xxxx/2011]."

RIALACHAN (CE) UiMH. 2248/2001 6N gCOMHAIRLE AN 19 SAMHAIN 2001 MAIDIR
LE NOSANNA IMEACHTA AIRITHE CHUN AN COMHAONTU COBHSAIOCHTA AGUS
COMHLACHAIS IDIR NA COMHPHOBAIL EORPACHA AGUS A MBALLSTAIT, DE
PHAIRT AMHAIN, AGUS POBLACHT NA CROITE DEN PHAIRT EILE, A FHEIDHMIU,
AGUS CHUN AN COMHAONTU EATRAMHACH IDIR AN COMHPHOBAL EORPACH
AGUS POBLACHT NA CROITE A FHEIDHMIU™

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 2248/2001, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn
na bearta a ghlacadh is ga chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le
Ridachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlamint na hEorpa agus 6n gComhairle an
[xx/yy/2011] lena mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardta a bhaineann leis na
sasrai maidir le riall ag na Ballstait ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an
Choimisitin™.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 2248/2001 mar seo aleanas:

1.

L easaitear Airteagal 7a mar seo aleanas:

(@) Cuirtear isteach mireanna 3a agus 3b mar seo aleanas:
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"3a. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3b. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den
Rialachan sin."

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad fhomhire de mhir 6:

"Ar na comhairlichdin a bheith criochnaithe, agus mura bhfuil aon socru
indéanta eile ann, féadfaidh an Coimisilin a chinneadh i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7a(3a) nach ngniomhéidh s né go
nglacfaidh sé bearta iomchui d& bhforéiltear in Airteagal 25 agus Airteagal 26
den Chomhaontl Eatramhach, agus ina dhiaidh sin in Airteagal 38 agus
Airteagal 39 den Chomhaontli Cobhsaiochta agus Comhlachais. | gcasanna
prainne, beidh feidhm ag Airteagal 7a(3b)."

(c) Scriostar mireanna 7, 8 agus 9.

2. Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 7b:

"Airteagal 7b
I mthosca eisceachtula agus géibheannacha

| gcés ina dtiocfaidh imthosca eisceachtdla agus géibheannacha chun cinn de réir bhri
Airteagal 25(4)(b) agus Airteagal 26(4) den Chomhaontl Eatramhach, agus ina dhiaidh sin
Airteagal 38(4)(b) agus Airteagal 39(4) den Chomhaontii Cobhsaiochta agus Comhlachais,
féadfaidh an Coimisilin bearta a ghlacadh laithreach mar a fhoréiltear in Airteagal 25 agus
Airteagal 26 den Chomhaonti Eatramhach, agus ina dhiaidh sin in Airteaga 38 agus
Airteagal 39 den Chomhaontli Cobhsaiochta agus Comhlachais, i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7a(3a). | gcésanna préainne, beidh feidhm ag
Airteagal 7a(3b).

Ma fhaigheann an Coimisitn iarraidh 6 Bhallsté, glacfaidh an Coimisin Cinneadhina
thaobh laistigh de chuig |4 oibre tar éis aniarraidh afhail.”

3. In Airteagal 7e, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara habairt de mhir 1:

"Nuair is g4, glacfaidh sé bearta cosanta i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 7a(3a), ach amhan sna casanna cunaimh inar infheidhme
Rialachan (CE) Uimh. 597/2009 én gComhairle an 11 Meitheamh 2009 maidir le
cosaint i gcoinne allmhairi féirdheontais 6 thiortha nach baill den Chomhphobal
Eorpach iad™ , ar casanna iad ina ndéanfar bearta i gcomhréir leis na nésanna
imeachta até |eagtha sios sa Rialachan sin.”

n IO L 188, 18.7.2009, Lch. 93.
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RIALACHAN (CE) UiMH. 153/2002 6N gCOMHAIRLE AN 21 EANAIR 2002 MAIDIR
LE NOSANNA IMEACHTA AIRITHE CHUN AN COMHAONTU COBHSAIOCHTA AGUS
COMHLACHAIS IDIR NA COMHPHOBAIL EORPACHA AGUS A MBALLSTAIT, DE
PHAIRT AMHAIN, AGUSIAR-PHOBLACHT IUGSLAVACH NA MACADOINE DEN PHAIRT
EILE, A FHEIDHMIU, AGUS CHUN AN COMHAONTU EATRAMHACH IDIR AN
COMHPHOBAL EORPACH AGUS |AR-PHOBLACHT [UGSLAVACH NA MACADOINE A
FHEIDHMIU®

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 153/2002, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
riali ag na Ballstéit ar fheidhmit innitlachtai cur chun feidhme an Choimisitin®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 153/2002 mar seo aleanas:

1.

L easaitear Airteagal 7a mar seo aleanas:

(@

(b)

(©

Cuirtear isteach mir 3a agus mir 3b mar seo aleanas:

"3a. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feildhm ag Airteagal [5] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3b. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachdn (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteaga [5] den
Rialachan sin."

Cuirtear an méid seo aleanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 6:

"Ar na comhairlidichdin a bheith criochnaithe, agus mura bhfuil aon socru
indéanta eile ann, féadfaidh an Coimisiiin a chinneadh i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7a(3a) nach ngniomhéidh sé né go
nglacfaidh sé bearta iomchui da bhforailtear in Airteagal 24 agus Airteagal 25
den Chomhaontt Eatramhach, agus ina dhiaidh sin in Airteagal 37 agus
Airteagal 38 den Chomhaontu Cobhsaiochta agus Comhlachais. | gcasanna
prainne, beidh feidhm ag Airteagal 7a(3b)."

Scriostar mireanna 7, 8 agus 9.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 7b:

"Airteagal 7b

I mthosca eisceachtula agus géibheannacha

| gcas ina dtagann imthosca eisceachtula agus gébheannacha chun cinn de réir bhri
Airteagal 24(4)(b) agus Airteagal 25(4) den Chomhaontll Eatramhach, agus ina dhiaidh sin
Airteagal 37(4)(b) agus Airteagal 38(4) den Chomhaonti Cobhsaiochta agus Comhlachais,
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féadfaidh an Coimisilin bearta a ghlacadh laithreach mar a fhoréiltear in Airteagal 24 agus
Airteagal 25 den Chomhaontll Eatramhach, agus ina dhiaidh sin in Airteagal 37 agus
Airteagal 38 den Chomhaontii Cobhsaiochta agus Comhlachais, i gcomhréir leis an nds
imeachta da dtagraitear in Airteagal 7a(3a). | gcasanna préinne, beidh feidhm ag
Airteagal 7a(3b)."

Ma fhaigheann an Coimisitn iarraidh 6 Bhalstét, glacfaidh an Coimisiin Cinneadh ina
thaobh laistigh de chuig 4 oibre tar és an iarraidh afhéil."

3. In Airteagal 7e, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara habairt de mhir 1:

"Nuair is ga, glacfaidh s& bearta cosanta i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 7a(3a), ach amhain sna casanna cunaimh inar infheidhme
Rialachan (CE) Uimh. 597/2009 6n gComhairle an 11 Meitheamh 2009 maidir le
cosaint i gcoinne almhairi féirdheontais ¢ thiortha nach baill den Chomhphobal
Eorpach iad” agus déanfar bearta i gcomhréir leis na nésanna imeachta ata |leagtha
sios sa Rialachén sin."

10. RiIALACHAN (CE) UIMH. 427/2003 ON gCOMHAIRLE AN 3 MARTA 2003 MAIDIR LE
MEICNIOCHT CHOSANTA IDIRTHREIMHSEACH ATA SONRACH O THAOBH AN TAIRGE
DE D'ALLMHAIRI ATA DE THIONSCNAMH DHAON-PHOBLACHT NA SINE AGUS LENA
LEASAITEAR RIALACHAN (CE) UIMH.519/94 MAIDIR LE COMHRIALACHA
D'ALLMHAIRI © THRIU TIORTHA AIRITHE"®

Maidir le Rialachén (CE) Uimh. 427/2003, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisiin na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
rial il ag na Ballstéit ar fheidhmid innidlachtai cur chun feidhme an Choimisitin®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 427/2003 mar seo aleanas:
1 Cuirtear an méid seo aleanasinionad Airteagal 5(4):

"I gcas inar léir go bhfuil dothain fianaise ann chun Gdar a thabhairt le himeacht a
thionscnamh agus nach bhfuil réiteach comhshéstil mar thoradh ar aon
chomhairliuchain faoi mhir 3, foilseoidh an Coimisiun fogra in Iris Qifigitil an
Aontais Eorpaigh.”

2. L easaitear Airteagal 7 mar seo aleanas:

(@ Cuirtear an méid seo aleanas in ionad an dara habairt agus an tritl habairt de
mhir 1,:

"Glacfaidh an Coimisiln na bearta sealadacha sin i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 15(2). | gcasanna prainne, beidh feidhm ag Airteagal 15(3)."

[ IO L 188, 18.7.2009, Lch. 93.
n IO L 65, 8.3.2003, Lch. 1.
& IOL...

30

GA



GA

(b) Scriostar mir 3.

3. Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 8:

"Airteagal 8
Foir ceannadh gan bearta a ghlacadh

| gcés ina measfar nach bhfuil ga le bearta cosanta déthaobhacha, cuirfear deireadh leis an
imscradd n6 leis an imeacht i gcomhréir leis an ndés imeachta da dtagraitear in
Airteagal 15(2)."

4, L easaitear Airteagal 9 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 2:

"2. Murambeidh réiteach comhshastil mar thoradh ar na comhairlitchain da
dtagraitear i mir 1 den Airteaga seo laistigh de 60 la 6n iarraidh ar
chomhairlidchain a fhéil, forchuirfear beart cinntitheach cosanta no
atreoraithe trédala i gcomhréir leis an nos imeachta d& dtagraitear in
Airteagal 15(2)."

(b) Scriostar mir 3 agus mir 6.
5. Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 12(4):

"I gcés ina measann an Coimisitn gur cheart aon bheart cosanta a chdlghairm né a
leas, déanfaidh sé na bearta cosanta a chilghairm né aleasu."”

6. Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 14(4):

"4, Feéadfar, chun leas an Aontais, bearta arna bhforchur de bhun an Rialachain seo
afhionrai ar feadh naoi mi le Cinneadh 6n gCoimisian. Féadfar an fhionrai a
fhadd ar feadh trémhse eile, nach faide na bliain, i gcomhréir leis an nés
imeachta da dtagraitear in Airteagal 15(2). Ni fhéadfar bearta a fhionrai ach
amhéin i gcas ina bhfuil ddlai an mhargaidh athruithe go sealadach a mhéid
nach décha go gceuirfear isteach ar an margadh aris mar gheall ar an bhfionrai.
Féadfar bearta a athshuiomh, ag trédth ar bith tar és comhairlidchain, mura
bhfuil an chuisleis an bhfionrai infheidhme a thuilleadh.”

7. Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 15:

"Airteagal 15

Coiste
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10.

1.  Beidh an Coiste um Choimirci abunaiodh le hAirteagal 4(1) de Rialachan (CE)
Uimh. 260/2009 6n gComhairle®de chiinamh ag an gCoimisitin. Is é a bheidh
sa Choiste sin Coiste de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin.

4.  Debhun Airteagal 3(5) de Rialachan (AE) Uimh. [..../2011], i gcés ina dtéitear
in iontaoibh nds imeachta i scribhinn, déanfar an nos imeachta sin a
fhoirceannadh gan toradh i gcés, laistigh den teorainn ama ata leagtha sios ag
an gcathaoirleach, ina gcinneann an cathaoirleach amhlaidh né ina n-iarrann
tromlach de chomhaltai an choiste, mar a shainmhinitear € in Airteagal 5(1) de
Rialachan (AE) Uimh. [..../2011], ésin."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 17(5):

"5.  Ni nochtfaidh an Coimisiuin agus na Ballstéit, nd oifigigh ceachtar acu sin, aon
fhaisnéis a fuarthas de bhun an Rialachain seo agus ar iarr a soléthrai go
ndéiledlfai |&é i modh runda, gan cead sonrach a fhail 6n soléthrai. Maidir le
malairti faisnéise idir an Coimisiiin agus Ballstéit n6 aon fhaisnéis a bhaineann
le comhairlitichain arna ndéanamh de bhun Airteagal 12, n6 le comhairlitchéin
a bhfuil tuairisc orthu in Airteagal 5(3) agus Airteagal 9(1), n6 aon doiciméd
inmhednacha arna n-ullmhi ag Udardis an Aontais nd ag Ballstait an Aontais,
ni sceithfear iad sin chuig an bpobal nd chuig aon phéirti sna himeachtai, ach
amhéin nuair afhoréiltear do sin go sonrach sa Rialachan seo.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an cheathrd habairt d'Airteagal 18(4):

"Ni dhéanfaidh nochtadh aon dochar do chinneadh a d'fhéadfadh an Coimisiin a
ghlacadh ina dhiaidh sin ach, i gcés ina bhfuil cinneadh den sort sin bunaithe ar aon
fhiorais agus breithnithe difridla, nochtfar iad sin aluaithe isféidir."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 5 agus mhir 6 d'Airteagal 19;:

"5, Scruddidh an Coimisiin an fhaisnéis ata curtha isteach mar is ceart agus
scrudoidh sé aionadai ata si agus déanfar torthai na hanailise sin, mar aon le
tuairim ar afhiuntai ata si, a sheoladh chuig an gCoiste.

6. Feéadfaidh na pairtithe a ghniomhaigh i gcomhréir le mir 2 a iarraidh go
geuirfear na fiorais agus na breithnithe ar dhécha go nglacfar na cinnti
deireanachainaleith ar fail déibh. Cuirfear an fhaisnéis sin ar féil amhéid agus
is féidir agus gan dochar d'aon chinneadh a ghlacfaidh an Coimisidn ina
dhiaidh sin."
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11.

RIALACHAN (CE) UiMH. 452/2003 ON gCOMHAIRLE AN 6 MARTA 2003 MAIDIR LE
BEARTA A FHEADFAIDH AN COMHPHOBAL A GHLACADH | NDAIL LE hEIFEACHT
CHOMHCHEANGAILTE BEART FRITHDHUMPALA NO FRITH-FHOIRDHEONTAIS AGUS
BEART COSANTA®

Maidir le Rialachén (CE) Uimh. 452/2003, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisiin na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
rial il ag na Ballstéit ar fheidhmid innidlachtai cur chun feidhme an Choimisitin®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 452/2003 mar seo aleanas:

1.

12.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na habairte tosaigh d'Airteagal 1(1):

"I gcas ina measann an Coimisiin go bhféadfadh éifeachtai nios m6é na mar is
inmhianaithe 6 thaobh beartais chosanta trédéla an Aontais a bheith mar thoradh ar
theaglaim de bhearta frith-dhumpaa né frith-fhéirdheontais agus bearta cosanta
taraife a bheith ar na hallmhairi céanna, féadfaidh sé cibé bearta de na bearta seo a
leanas is iomchui leis a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta da dtagraitear in

Airteagal 2a(2):".

Cuirtear isteach Airteagal 2a mar seo aleanas.

"Airteagal 2a

1. Beidh an Coiste Frithdhumpdla a bunaiodh le hAirteagal 15(1) de
Ridlachan (CE) Uimh. 1225/2009 6n gComhairle*de chinamh ag an
gCoimisitn. Is € a bheidh sa Choiste sin Coiste de réir bhri Rialachan (AE)
Uimh. [..../2011].

2. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011]."

RiALACHAN (CE) UIMH. 673/2005 ON gCOMHAIRLE AN 25 AIBREAN 2005 LENA
MBUNAITEAR DLEACHTANNA CUSTAIM BREISE AR ALLMHAIRITHE TAIRGI AIRITHE
ATA DE THIONSCNAMH STAIT AONTAITHE MHEIRICEA®

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 673/2005, tugtar an chumhacht chun an Rialachan a
aisghairm don Chomhairle. Ba cheart an chumhacht sin a scriosadh agus ba cheart feidhm a
bheith ag Airteagal 207 den Chonradh maidir e haisghairm an Rialachain sin.

Daréir sin, scriostar Airteagal 7 de Rialachan (CE) Uimh. 673/2005.
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13.

RIALACHAN (CE) UiMH. 1616/2006 ON gCOMHAIRLE AN 23 DEIREADH
FOMHAIR 2006 MAIDIR LE NOSANNA IMEACHTA AIRITHE CHUN AN COMHAONTU
COBHSAIOCHTA AGUS COMHLACHAIS IDIR NA COMHPHOBAIL EORPACHA AGUS A
MBALLSTAIT, DE PHAIRT AMHAIN, AGUS POBLACHT NA hALBAINE DEN PHAIRT
EILE, A FHEIDHMIU, AGUS CHUN AN COMHAONTU EATRAMHACH IDIR AN
COMHPHOBAL EORPACH AGUS POBLACHT NA hALBAINE A FHEIDHMIU®®

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 1616/2006, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn
na bearta is ga a ghlacadh chun an Riadachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le
Rialachdn (AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
[xx/yy/2011] lena mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardta a bhaineann leis na
sasrai maidir le riad ag na Bdlstait ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an
Choimisitin®”.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1616/2006 mar seo aleanas:

1.

14.

Cuirtear an méid seo aleanas in ionad an triti mir, an cheathr( mir agus an chuigiu
mir d'Airteagal 7:

"Glacfaidh an Coimisitn na beartasin i gcomhréir leis an nés imeachta da dtagraitear
in Airteagal 8a(2). | gcésanna préinne, beidh feidhm ag Airteagal 8a(3)."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteaga 8(2):

"2. "Glacfaidh an Coimisilin na bearta sin i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 8a(2). | gcasanna prainne, beidh feidhm ag Airteagal 8a(3)."

Cuirtear isteach Airteagal 8a mar seo aleanas:

"Airteagal 8a
Coiste

1.  ChuncriochaAirteaga 7 agus Airteagal 8 beidh de chinamh ag an gCoimisiun
an Coiste um Choimirci a bunaiodh le hAirteagal 4(1) de Riaachén (CE)
Uimh. 260/2009 6n gComhairle®®. Is é a bheidh sa Choiste sin Coiste de réir
bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin."

RIALACHAN (CE) UiMH. 1528/2007 ON gCOMHAIRLE AN 20 NOLLAIG 2007 LENA
QOCUIRTEAR | DhFEIDHM NA SOCRUITHE DO THAIRGI DE THIONSCNAMH STAT
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AIRITHE ATA MAR CHUID DE GHRUPA NA STAT SAN AFRAIC, SA MHUIR CHAIRIB
AGUS SAN AIGEAN CIUIN (ACC) DA bhFORAILTEAR | gGCOMHAONTUITHE AG BUNU
NA gCOMHAONTUITHE UM CHOMHPHAIRTIOCHT EACNAMAIOCH NO AS AR
THAINIG BUNU NA gCOMHAONTUITHE SIN®

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 1528/2007, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn
gniomhartha tarmligthe a ghlacadh i gcomhréir le hAirteagal 290 den Chonradh ar Fheidhmi
an Aontais Eorpaigh chun larscribhinn | a ghabhann leis an Rialachan sin aleasu.

Ba cheart na bearta is ga a ghlacadh chun Rialachan (CE) Uimh. 1528/2007 a chur chun
feildhme i gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an [xx/yy/2011] lena mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a
bhaineann leis na sasrai maidir le riall ag na Ballstait ar fheidhmiud innidlachtai cur chun
feidhme an Choimisidin®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1528/2007 mar seo aleanas:

1.

L easaitear Airteagal 2 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 2:

"2. Leasbidh an Coimisiun larscribhinn | tri bhithin gniomhartha tarmligthe i
gcomhréir le hAirteagail 24a, 24b agus 24c chun réigitin n6 stéit 6
Ghrapa na Stét san ACC a chur leis an larscribhinn, ar réigitin no stait
iad a bhfuil caibidliocht curthai gcrioch acu maidir le comhaontt idir an
tAontas agus an réigiin nd an stat sin a chomhlionann ar a laghad
ceanglais Airteagal XXIV GATT 1994."

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na habairte tosaigh de mhir 3:

"3. Fanfaidh anréigiun n6 an stét sin ar an liostain larscribhinn | ach amhéin
ma ghlacann an Coimisiin gniomh tarmligthe i gcomhréir le
hAirteagail 24a, 24b agus 24c lena leasaitear larscribhinn | chun réigidn
no stét a bhaint den larscribhinn, go héirithe sna casanna seo aleanas:”

L easaitear Airteagal 14 mar seo aleanas.
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 3:

"3. | gcas inar |ér go bhfuil déthain fianaise ann chun Udar a thabhairt le
himeacht a thionscnamh, foilseoidh an Coimisiun fogra in Iris Qifigidil
an Aontais Eorpaigh. Tionscnéfar an t-imeacht laistigh d'aon mhi amhain
tar ésan fhaisnéisafhél 6 Bhallstat."

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad abairte de mhir 4:

"4, Mabhionn an Coimisitin den tuairim go bhfuil na himthosca ata leagtha
amach in Airteagal 12 ann, tabharfaidh sé fégra gan mhoill don réigitin

IO L 348, 31.12.2007, Lch. 1.
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no do na stait lena mbaineann até liostaithe in larscribhinn | go bhfuil sé
ar intinn aige imscrudu a thionscnamh.”

L easaitear Airteagal 16 mar seo aleanas:

(@ Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara habairt agus an tri habairt de
mhir 1:
"Glacfar bearta sealadacha i gcomhréir leis an nés imeachta da dtagraitear in
Airteagal 21(2). | gcasanna prainne, beidh feidhm ag Airteagal 21(3)."

(b) Scriostar an dara habairt de mhir 2.
(c) Scriostar mir 4.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 17:

"Airteagal 17

An t-imscr udua agus an t-imeacht a fhoirceannadh gan bearta a dhéanamh

| gcas ina measfar nach bhfuil gé le bearta cosanta déthaobhacha, foirceannfar an t-imscradu
agus an t-imeacht i gcomhréir leis an nds imeachta da dtagraitear in Airteagal 21(2)."

5.

L easaitear Airteagal 18 mar seo aleanas.
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 2:

"2.  Murambeidh réiteach comhshastil mar thoradh ar na comhairlitchéin da
dtagraitear i mir 1 laistigh de 30 1a 6n &bhar a chur faoi bhraid an réigitin
né an stéit lena mbaineann, déanfaidh an Coimisitin Cinneadh bearta
cosanta cinntitheacha déthaobhacha a fhorchur i gcomhréir leis an nés
imeachta d& dtagraitear in Airteagal 21(2) laistigh de 20 |a oibre 6
dheireadh na tréimhse comhairliachéin.”

(b) Scriostar mir 3 agus mir 4.
Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 20(2):

"2.  Déanfaidh an Coimisitin an Cinneadh faireachas a fhorchur i gcomhréir leis an
nos imeachta da dtagraitear in Airteagal 21(2)."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 21:

"Airteagal 21
Coiste

1.  Chun criocha na Caibidle seo beidh an Coiste a bunaiodh le hAirteagal 4(1) de
Rialachan (CE) Uimh. 260/2009 6n gComhairle de chinamh ag an

GA

IO L 84,31.3.2009, Lch. 1.

36

GA



GA

gCoimisiun. Is é a bheidh sa Choiste sin Coiste de réir bhri Rialachén (AE)
Uimh. [..../2011].

2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin.

4. | gcastairgi athagann faoi réim Chod AC 1701, beidh an Coiste a bunaiodh le
hAirteagal 195 de Rialachan (CE) Uimh. 1234/2007 6n gComhairle®.de
chunamh ag an gCoiste da dtagraitear i mir 1."

Cuirtear Airteagail 24a, 24b agus 24c isteach mar seo aleanas:

"Airteagal 24a
An tarmligean a fheidhmiu

1. Tabharfar na cumhachtai chun na gniomhartha tarmligthe da dtagraitear in
Airteagal 2(2) agus (3) a ghlacadh don Choimisiiin go ceann tréimhse éginnte
ama.

2. A luaithe agus a ghlacann sé gniomh tarmligthe, tabharfaidh an Coimisitn
fogra ina thaobh sin do Pharlaimint na hEorpa agus don Chomhairle an trath
céanna.

3. Tugtar na cumhachtai chun gniomhartha tarmligthe a ghlacadh don Choimisidn
faoi réir nagcoinniollacha até |eagtha sios in Airteagal 24b agus Airteagal 24c.

Airteagal 24b
An tarmligean a chalghairm

1. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle tarmligean na cumhachta da
dtagraitear i mireanna 2 agus 3 d'Airteagal 2 a chulghairm tréth ar bith.

2. Maidir leis an instititid a mbeidh tas curtha aici le nds imeachta inmheanach
dfhonn a chinneadh an ndéanfar tarmligean na cumhachta a chulghairm,
féachfaidh si chuige fogra ina leith sin a thabhairt don instititid eile agus don
Choimisin  laistigh de thréimhse réasinach sula ndéanfar an
Cinneadh deireanach, agus luafaidh si na cumhachtai tarmligthe a d'fhéadfadh
a bheith faoi réir cllghairme agus na cliseanna a dfhéadfadh a bheith leis an
gculghairm sin.

3. Ma chinntear an chulghairm a dhéanamh, cuirfear deireadh le tarmligean na
gcumhachtai a bheidh sonraithe sa chinneadh sin. Gabhfaidh éifeacht leis seo
l&dithreach n6 ag data nios déanai a bheidh sonraithe ann. Ni dhéanfaidh sé
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difear do bhailiocht na ngniomhartha tarmligthe ata i bhfeidhm cheana féin.
Foilseofar in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh é.

Airteagal 24b
Agoidi i gcoinne gniomharthatarmligthe

1. Féadfaidh Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle agéid a dhéanamh i
gcoinne an ghnimh tharmligthe laistigh de thréimhse dh& mhi 6n bhfogra a
thabhairt. Ar thionscnamh 6 Pharlaimint na hEorpa né 6n gComhairle, cuirfear
aon mhi amhan leisan tréimhse sin.

2. Mésrud é nuair athéann an tréimhse sin in éag, nach bhfuil agéid déanta ag
Parlaimint na hEorpa na ag an gComhairle i gcoinne an ghnimh tharmligthe,
foilseofar € in Iris Qifigitil an Aontais Eorpaigh agus tiocfaidh sé i bhfeidhm
ar an data a bheidh luaite ann.

Féadfar an gniomh tarmligthe a fhoilsit in Iris Qifigitil an Aontais Eorpaigh
agus féadfaidh sé teacht i bhfeidhm roimh dhul in éag don trémhse sin, ma
chuireann Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle araon in iudl don
Choimisitin nach bhfuil sé ar intinn acu ag6idi a dhéanamh.

3. Ma& dhéanann Parlaimint na hEorpa né an Chomhairle agéid i gcoinne an
ghnimh tharmligthe, ni thiocfaidh sé i bhfeidhm. Sonréidh an instititid a
dhéanfaidh an agdid na culiseanna leis an agdid i gcoinne an ghnimh
tharmligthe.”

15. RIALACHAN (CE) UiMH. 140/2008 ON gCOMHAIRLE AN 19 SAMHAIN 2007 MAIDIR
LE NOSANNA IMEACHTA AIRITHE CHUN AN COMHAONTU COBHSAIOCHTA AGUS
COMHLACHAIS IDIR NA COMHPHOBAIL EORPACHA AGUS A MBALLSTAIT, DE
PHAIRT AMHAIN, AGUS POBLACHT MHONTAINEAGRO DEN PHAIRT EILE, A
FHEIDHMIU, AGUS CHUN AN COMHAONTU EATRAMHACH IDIR AN COMHPHOBAL
EORPACH, DE PHAIRT AMHAIN, AGUS POBLACHT MHONTAINEAGRO DEN PHAIRT
EILE, A FHEIDHMIU%

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 140/2008, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghinearélta a bhaineann leis na sasrai maidir le
rialtl ag na Ballstéit ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an ChoimisiGin®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 140/2008 mar seo aleanas:

1 Cuirtear an méid seo aleanas in ionad an trill mir, an cheathrd mir agus an chuigiu
mir d'Airteagal 7:
9 1O L 43, 19.2.2008, Lch. 1.
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"Glacfaidh an Coimisilin na beartasin i gcomhréir leis an n6s imeachta da dtagraitear
in Airteagal 8a(2). | gcasanna prainne, beidh feidhm ag Airteagal 8a(3)."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 8(2):

"2. Glacfaidh an Coimisilin na bearta sin i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 8a(2). | gcésanna préinne, beidh feidhm ag
Airteagal 8a(3)."

Cuirtear isteach Airteagal 8a mar seo aleanas:

"Airteagal 8a
Coiste

1.  Chun criocha Airteagal 7 agus Airteagal 8 beidh an Coiste um Choimirci a
bunaiodh le hAirteagal 4(1) de Riaachan(CE) Uimh.260/2009 6n
gComhairle® de chiinamh ag an gCoimisitin. Is é a bheidh sa Choiste sin
Coiste deréir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

2. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin."

RIALACHAN (CE) UiMH. 55/2008 6N gCOMHAIRLE AN 21 EANAIR 2008 LENA
dTUGTAR ISTEACH ROGHANNA UATHRIALACHA TRADALA DO PHOBLACHT NA
MOLDOIVE AGUS LENA LEASAITEAR RIALACHAN (CE) UimH. 980/2005 AGUS
CINNEADH 2005/924/CE 6N gCoIMISIUN*®

Maidir le Rialachén (CE) Uimh. 55/2008, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
rial i ag na Ballstéit ar fheidhmid innidlachtai cur chun feidhme an Choimisidin®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 55/2008 mar seo a leanas:

1.

L easaitear Airteagal 10 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na habairte tosaigh de mhir 1:

"1. | gcésinadtabharfaidh an Coimisitn faoi deara go bhfuil déthain fianaise
ann chun calaois, nd mirialtachtai aléirit n6 chun alérit gur théip ar an
Molddiv go coérasach na rialacha maidir le tionscnamh tairgi agus na
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17.

nosanna imeachta a bhaineann leis sin a chomhlionadh, né a airithia go
gcomhlionfar iad, agus gur théip uirthi comhar riarachain a sholéthar mar
a thagraitear do in Airteagal 2(1), n6 gur théip uirthi aon cheann de na
coinniollacha eile atd sainithe in Airteagal 2(1) a chomhlionadh,
féadfaidh sé bearta a dhéanamh i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 11a(2) chun na socruithe fabhracha da
bhforéiltear sa Rialachdn seo a fhionrai go hiomldn né go péirteach ar
feadh tréimhse nach faide na s&€ mhi, ar an gcoinnioll go bhfuil an méid
seo aleanas déanta aige ar dtus:"

(b) Scriostar mir 2.
Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 11(1)

"1. | gcés ina ndéanfar tairge atd4 de thionscnamh na Molddive a almhairia ar
théarmai a bheidh ina gcuis, nd ag bagairt a bheith ina gcuis, le deacrachtai
tromchuiseacha do théirgeoir de chuid an Aontais a thairgeann tairgi costla n6
tairgi dir-iomaiocha, féadfaidh an Coimisiin dleachtanna na Comhtharaife
Custaim a thabhairt isteach aris ar an téirge sin ag tréth ar bith i gcomhréir leis
an n6s imeachta dé dtagraitear in Airteagal 11a(2)."

Cuirtear isteach Airteagal 11a mar seo aleanas:

"Airteagal 11a
Coiste

1.  Chun criocha Airteagal 11 beidh an Coiste um Choimirci a bunaiodh le
hAirteagal 4(1) de Rialachan (CE) Uimh. 260/2009 6én gComhairle® de
chinamh ag an gCoimisitn. Is € a bheidh sa Choiste sin Coiste de réir bhri
Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011]."

RIALACHAN (CE) UiIMH. 594/2008 ON gCOMHAIRLE AN 16 MEITHEAMH 2008
MAIDIR LE NOSANNA IMEACHTA AIRITHE CHUN AN COMHAONTU COBHSAIOCHTA
AGUS COMHLACHAISIDIR NA COMHPHOBAIL EORPACHA AGUS A MBALLSTAIT, DE
PHAIRT AMHAIN, AGUS AN BHOISNIA AGUS AN HEIRSEAGAIVEIN DEN PHAIRT EILE,
A FHEIDHMIU, AGUS CHUN AN COMHAONTU EATRAMHACH AR THRADAIL AGUS AR
ABHAIR A BHAINEANN LE TRADAIL IDIR AN COMHPHOBAL EORPACH, DE PHAIRT
AMHAIN, AGUS AN BHOISINIA AGUS AN HEIRSEAGAIVEIN DEN PHAIRT EILE, A
FHEIDHMIU®,

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 594/2008, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
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mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
rialtl ag na Ballstéit ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an Choimisitin'®.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 594/2008 mar seo aleanas:

1 Cuirtear an méid seo aleanas in ionad an triti mir, an cheathr( mir agus an chuigiu
mir d'Airteagal 7:

"Glacfaidh an Coimisitn na beartasin i gcomhréir leis an nés imeachta da dtagraitear
in Airteagal 8a(2). | gcasanna préinne, beidh feidhm ag Airteagal 8a(3)."

2. Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteaga 8(2):

"2. "Glacfaidh an Coimisiln na bearta sin i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 8a(2). | gcasanna prainne, beidh feidhm ag Airteagal 8a(3)."

3. Cuirtear isteach Airteagal 8a mar seo aleanas:

"Airteagal 8a
Coiste

1.  Chun criocha Airteagal 7 agus Airteagal 8 beidh an Coiste um Choimirci a
bunaiodh le hAirteagal 4(1) de Riaachan(CE) Uimh.260/2009 6n
gComhairle™ de chinamh ag an gCoimisitin. Is é a bheidh sa Choiste sin
Coiste deréir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin."

18. RIALACHAN (CE) UIMH. 732/2008 6N gCOMHAIRLE AN 22 1U0IL 2008 LENA
QCUIRTEAR SCEIM FABHAR TARAIFE GHINEARALAITHE | bhFEIDHM DON TREIMHSE
ON 1EANAIR 2009 GO DTi AN 31 NOLLAIG 2011 AGUS LENA LEASAITEAR
RIALACHAN (CE) UiMH.552/97, RIALACHAN (CE) UiMH. 1933/2006, AGUS
RIALACHAN (CE) UiMH. 1100/2006 ON gCoOIMISIUN AGUS RIALACHAN
UIMH. 964/2007 6N gCoIMISIUN'®

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 732/2008, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
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mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le
rialtl ag na Ballstéit ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an Choimisitin'®,

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 732/2008 mar seo aleanas:

1.

L easaitear Airteagal 16 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanas in ionad na habairte tosaigh de mhir 3:

"3. Feéadfaidh an Coimisiin na socruithe fabhracha da bhforéiltear sa
Rialachan seo a fhionrai, i gcés na dtéirgi uile né i gcés téirgi arithe ata
de thionscnamh tire tairbhiche, i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 27(6), nuair a mheasann sé go bhfuil déthain
fianaise ann chun Udar a thabhairt le haistarraingt shealadach ar na
cliseanna da dtagraitear i mir 1 agusi mir 2, ar an gcoinnioll go bhfuil an
méid seo aleanas déantaaige ar dtus:”

(b)  Scriostar mir 4.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 17:

"Airteagal 17

1. | gcés ina bhfaighidh an Coimisitin nd Ballstat faisnéis a d'fhéadfadh Gdar a
thabhairt le haistarraingt shealadach agusi gcés ina measfaidh an Coimisitn n6
Ballstat go bhfuil forais leordh6thanacha ann chun imscrddd a dhéanamh,
cuirfidh sé an Coiste da dtagraitear in Airteagal 27 ar an eolas faoi.

2.  Féadfaidh an Coimisitn a chinneadh, laistigh de mhi amhéin agusi gcomhréir
lels an nés imeachta da dtagraitear in Airteagal 27(5), go dtionsnéfar
imscrudu.”

L easaitear Airteagal 19 mar seo aleanas.
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an dara habairt de mhir 3:

"Cuirfidh an Coimisitin an Cinneadh sin in iul don tir thairbhioch lena mbaineann
agus foilseoidh sé fograin Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh, ag fogairt go bhfuil sé
ar intinn aige na socruithe fabhracha a aistarraingt go sealadach i gcas na dtéirgi uile
no i gcastairgi arithe até de thionscnamh tire thairbhiche, ach amhain méathugann an
tir thairbhioch lena mbaineann gealltanas roimh dheireadh na tréimhse go nglacfaidh
si na bearta is g4, laistigh de thréimhse réasinach ama, chun na coinbhinsitin da
dtagraitear i gCuid A d'larscribhinn 111 achomhlionadh."”

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 4:
"4, "l gcas ina measfaidh an Coimisiin go bhfuil ga le haistarraingt

shealadach, déanfaidh sé Cinneadh ina thaobh sin i gcomhréir leis an nos
imeachta d& dtagraitear in Airteagal 27(6). Sa chéas da dtagraitear i mir 3,
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gniomhéidh an Coimisitn ag deireadh na trémhse d& dtagraitear sa mhir
sin."

(c) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 5:

"5, | gcas ina ndéanfaidh an Coimisiun Cinneadh aistarraingt shealadach a
chur i bhfeidhm, tiocfaidh an Cinneadh sin i bhfeidhm sé mhi tar éis an
Cinneadh a dhéanamh, ach amhain ma chinneann an Coimisiun roimhe
sin nach bhfuil na cliseannaathug Gdar 1& ann a thuilleadh."

L easaitear Airteagal 20 mar seo aleanas:
Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 5:

"5, Criochndfar an t-imscradu laistigh de shé mhi 6 dhata foilsithe an fhogra
da dtagraitear i mir 2. Féadfaidh an Comisiun, in imthosca eisceachtula,
an tréimhse a fhadl i gcomhréir leis an nds imeachta da dtagraitear in
Airteagal 27(5)."

(b) Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhir 6:

"6. Déanfaidh an Coimisitn Cinneadh laistigh de mhi amhain, i gcomhréir leis
an noés imeachta da dtagraitear in Airteagal 27(6). Tiocfaidh an
Cinneadh sin i bhfeidhm laistigh de mhi amhain 6 dhata a fhoilsithe in
Iris Qifigitil an Aontais Eorpaigh.”

(c) Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhir 7:

"7. 1 gcasanna ina bhfagann imthosca eisceachtila, a mbionn ga le gniomhu
l&ithreach maidir leo, gur dodhéanta imscradu, féadfaidh an Coimisiun, i
gcomhréir leis an nds imeachta da dtagraitear in Airteagal 27(7), aon
bheart coisctheach a dhéanamh métafiorghaleis.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 21.

"l gcas ina mbeidh almhairi tairgi ata airithe in larscribhinn | a ghabhann leis an
gConradh ina gcuis, nd ag bagairt a bheith ina gcuis, le suaitheadh tromchuiseach i
margai an Aontais agus go hairithe maidir le ceann né nios mé de na réigiuin is
forimeallai N0 leis na meicniochtai rialda de chuid na margai sin, féadfaidh an
Coimisitn, as a stuaim féin nO ar iarratas 6 Bhallstét, na socruithe fabhracha a
fhionrai i gcéas na dtairgi lena mbaineann i gcomhréir leis an nds imeachta da
dtagraitear in Airteagal 27(6) tar éis dul i gcomhairle le coiste bainistiochta na
comheagraiochta abhartha margaidh.”

Scriostar Airteagal 22(2).
Cuirtear mir 6 agus mir 7 le hAirteagal 27 mar seo aleanas.

"6. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011].
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7. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin."

RiIALACHAN (CE) UIMH.597/2009 ON gCOMHAIRLE AN 11 MEITHEAMH 2009
MAIDIR LE COSAINT | gCOINNE ALLMHAIRI FOIRDHEONTAIS O THIORTHA NACH
BAILL DEN CHOMHPHOBAL EORPACH 1AD'*

Maidir le Rialachén (CE) Uimh. 597/2009, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisiin na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le

105

rialt ag na Ballstait ar fheidhmiu innidlachtai cur chun feidhme an Choimisitin™.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 597/2009 mar seo aleanas:

1.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 10(11):

"11. | gcasinar léir go bhfuil déthain fianaise ann chun Udar a thabhairt le himeachtai
a thionscnamh, déanfaidh an Coimisitn amhlaidh laistigh de 45 |4 én ngearan a chur
isteach agus foilseoidh sé fogra in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh. | gcés nach
geuirtear déthain fianaise isteach, cuirfear € sin in idl don gheardnach laistigh de 45
|& 6n ngearan a chur isteach chuig an gCoimisian.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 11(9):

"9. Maidir le himeachtai de bhun Airteagal 10(11), déanfar, i ngach cas ina bhféadfar
€ sin a dhéanamh, imscrida a chriochnu laistigh de bhliain amhain. Ar aon chuma,
déanfar imscruduithe den sort sin a chriochnd laistigh de thri mhi dhéag a
dtionscnaimh, i gcomhréir leis na torthai a fhaightear de bhun Airteagal 13 le
haghaidh gealltanas n6 de bhun Airteagal 15 le haghaidh gniomhaiochta cinntithi. |
gcasanna eisceachtlla, agus aird a tabhairt ar chastacht an imscradaithe, féadfaidh an
Coimisiin a chinneadh, trath nach déanai n4 ocht mi tar és thionscnamh an
imscrudaithe, go ndéanfaidh sé an teorainn ama sin a fhadu ar feadh tréimhse suas le
hocht mi dhéag ach ni dhéanfar i a fhadl ar feadh tréimhse nios faide na sin in aon
chas."

L easaitear Airteagal 12 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an darafomhir de mhir 1:

"Déanfar na dleachtanna sealadacha a fhorchur tréth nach luaithe na 60 |a agus
nach faide na naoi mi 6 na himeachtai a thionscnamh. | gcasanna eisceachtula,
agus aird a tabhairt ar chastacht an imscrudaithe, féadfaidh an Coimisiun a
chinneadh, tréth nach déanai n4 ocht mi tar éis thionscnamh an imscrudaithe,
go ndéanfaidh sé an teorann ama sin a fhadu ar feadh tréimhse suas le dha mhi
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dhéag ach ni dhéanfar i a fhadl ar feadh tréimhse nios faide na sin in aon
chas."

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 3:

"3. Glacfaidh an Coimisiin bearta sedladacha i gcomhréir leis an nds
imeachta da dtagraitear in Airteagal 25(3)."

(c) Scriostar mir 5.
L easaitear Airteagal 13 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 1:

"1. Ar choinnioll go bhfuil Cinneadh sealadach dearfach déanta i dtaobh
foirdheont agus diobhéil, féadfaidh an Coimisitn tairiscinti gealltanas
at& deonach agus sastil a ghlacadh, ar gealltanais iad faoina ndéanfar an
méid seo aleanas:

(@ aeontdidh an tir thionscnaimh agus/nd tir an onnmhairithe an
féirdheontas a dhichur né teorainn a chur leis nd bearta eile a
dhéanamh maidir lena éfeachtai; n6

(b) glacfaidh aon onnmhairecir ar lamh a phraghasanna a
athbhreithnit né stad a chur le honnmhairit isteach sa limistéar i
gceist fad a bhaineann na honnmhairi sin tairbhe as féirdheontais
in-fhrithchaitithe, sa chaoi go mbeidh an Coimisitn sésta go bhfuil
éifeacht dhiobhal ach na bhféirdheontas dichurtha satsli sin.

| gcés den sort sin agus fad ata gealltanais den sort sin i bhfeidhm,
ni bheidh feildhm ag na dleachtanna sealadacha arna bhforchur ag
an gCoimisiin i gcomhréir le bhAirteagal 12(3) na ag na
dleachtanna cinntitheacha arna bhforchur i gcomhréir le
hAirteagal 15(1) maidir le halmhairithe dbhartha an tairge lena
mbaineann a mhonaraigh na cuideachtai da dtagraitear sa
chinneadh 6n gCoimisitn lena nglactar le gealltanais agus in aon
least ar an gCinneadh sininadhiaidh sin.

Ni bheidh méaduithe ar phraghsanna faoi ghealltanais den sort sin
nios airde nA mar is ga chun méd na bhféirdheontas
in-fhrithchuitithe a fhrithaireamh, agus ba cheart na méaduithe sin a
bheith nios 14 nd méid na bhféirdheontas in-fhrithchuitithe da mba
leor na méaduithe sin chun deireadh a chur leis an diobhéil do
thionscal an Aontais."”;

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 5:
"B, | gcasina nglactar le gealltanais déanfar an t-imscrudu a fhoirceannadh.
Foirceannfaidh an Coimisiin an t-imscradd i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 25(2)."

() Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad fhomhire de mhir 9:
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"9. | gcés ina ndéanann aon phéirti sa ghealltanais gealltanais a sharti n6 a
aistarraingt nd i gcas ina ndéanann an Coimisiun glacadh an ghealltanais
a aistarraingt, aistarraingeofar glacadh an ghealltanais le Cinneadh 6n
gCoimisitin no6 le Rialachan 6n gCoimisidn, mar is iomchui, agus beidh
feildhm ag an dleacht shealadach a d'fhorchuir an Coimisian i gcomhréir
le hAirteagal 12 n6 ag an dleacht chinntitheach a dfhorchuir an
Coimisitn i gcomhréir le hAirteagal 15(1), ar choinnioll go dtugtar deis
don onnmhaireoir lena mbaineann, n6 don tir thionscnaimh agus/né do
thir an onnmhairithe tuairim a nochtadh, ach amhain ma aistarraingionn
an t-onnmhaireoir no tir de short thuasluaite glacadh an ghealltanais.”;

(d) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 10:

"10. Féadfar dleacht shealadach a fhorchur i gcomhréir le hAirteagal 12 ar
bhonn na faisnéise is fearr atd ar féil nuair ata clis chun a chreiditint go
bhfuil gealltanas & shar(, n6 i gcés ina ndéantar gealltanas a shéart né a
aistarraingt nuair nér criochnaiodh an t-imscridd as ar thainig an
gealltanas."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 14(2):

"I gcés ina bhfuil bearta cosanta neamhriachtanach déanfar an t-imscradd n6é na
himeachtai a fhoirceannadh. Foirceannfaidh an Coimisitn an t-imscradud i gcomhréir
leis an nGs imeachta da dtagraitear in Airteagal 25(2)."

L easaitear Airteagal 15(1) mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad fhomhire:

"1. | gcésinaléireoidh nafiorais, faoi mar a shuifear sa deireadh thiar thall
iad, go bhfuil féirdheontais in-fhrithchditithe ann agus go bhfuil diobhail
déanta mar gheall orthu, agus go bhfuil g4 chun leas an Aontais, le
hidirghabhail a dhéanamh i gcomhréir le hAirteagal 31, forchuirfidh an
Coimisitn dleacht chinntitheach frithchaitimh, i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 25(2). | gcas ina bhfuil dleachtanna
sealadacha i bhfeidhm, tionscn6idh an Coimisiin an nds imeachta sin
trath nach déanai na mi amhan roimh dhul in éag do na dleachtanna
sin.";

(b) Scriostar an dara agus an trit fomhir.
Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad fhomhire d'Airteagal 16(2):

"2. 1 gcas ina mbeidh dleacht shealadach curtha i bhfeidhm agus i gcés ina
léreoidh na fiorais, faoi mar a shuifear sa deireadh thiar thall iad, go bhfuil
foirdheontais in-fhrithchuitithe agus diobhail ann, cinnfidh an Coimisiiin cén
cion den dleacht shealadach ata le bailit go cinntitheach, is cuma mé ta dleacht
chinntitheach frithchtitimh le forchur.”

Cuirtear an méid seo aleanasinionad an darafomhir d'Airteagal 20:
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"Tionscnofar an t-athbhreithnia sin tar és deis a thabhairt do thairgeoiri an Aontais
tuairim a nochtadh."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad fhomhire d'Airteagal 21(4):

"4. Cinnfidh an Coimisiin ar cheart an t-iarratas a dheonul agus a mhéid ar cheart €
a dheont, n6 féadfaidh se a chinneadh ag tréth ar bith go dtionscnofar
athbhreithnit eatramhach,agus leis sin, Usaidfear faisnéis agus cinnti an
athbhreithnithe sin, a dhéanfar i gcomhréir leis na fordacha is infheidhme
maidir le hathbhreithnithe den sort sin, d'fhonn a chinneadh an bhfuil Gdar le
haisiocaiocht agus amhéid at4 udar 1&."

L easaitear Airteagal 22 mar seo aleanas:

(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an darafomhir de mhir 1:

"Na hathbhreithnithe arna ndéanamh de bhun Airteagal 18 agus Airteagal 19, déanfar go pras

11.

iad agus déanfar iad, de ghnéth, a chriochnu laistigh de dh&d mhi dhéag 6 dhata
thionscnamh an athbhreithnithe. Ar aon chuma, déanfar na hathbhreithnithe de bhun
Airteagal 18 agus Airteagal 19 a chriochnl laistigh de chiig mhi dhéag a
dtionscnaimh. | gcasanna eisceachtlla, agus aird a tabhairt ar chastacht an
imscrudaithe, féadfaidh an Coimisiiin a chinneadh, tréth nach déanai nd naoi mi tar
éis thionscnamh an imscradaithe, go ndéanfaidh sé an teorainn ama sin a fhadu ar
feadh trémhse suas le hocht mi dhéag ach ni dhéanfar i a fhadu ar feadh tréimhse
nios faide na sin in aon chés."

(b) Scriostar an cuigit fomhir de mhir 1;
(c) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 2:

"2. TionscnGidh an Coimisiun athbhreithnithe de bhun Airteagal 18, Airteagal 19
agus Airteagal 20."

L easaitear Airteagal 23 mar seo aleanas.
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad fhomhire de mhir 4:

"Tionscnéfar imscraduithe de bhun an Airteagail seo ar thionscnamh 6n gCoimisidn
no arnaiarraidh sin do Bhallstét nd d'aon phéirti leasmhar ar bhonn déthain fianaise a
bheith ann maidir leis na tosca ata leagtha amach i mireanna 1, 2 agus 3. Déanfar
tionscnaimh le Rialachan on gCoimisiun lena bhféadfar na hudardis chustaim a
threoru freisin allmhairi a chur faoi réir a gclaraithe i gcomhréir le hAirteagal 24(5)
no rathaiochtai aiarraidh.”

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an trit fomhir de mhir 4:

"Ma thugann na fiorais, mar a shuifear sa deireadh thiar thall iad, Gdar leis na bearta
afhadu, déanfaidh an Coimisiiin sin ag gniomha dé i gcomhréir leis an nds imeachta
dadtagraitear in Airteagal 25(2)."

() Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an cheathri fomhir de mhir 6:
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12.

13.

14.

"Deonaitear nadioldinti sin le Cinneadh 6n gCoimisiun agus beidh siad baili ar
feadh natréimhse agus faoi na coinniollacha a bheidh leagtha sios ann."

Leasaitear Airteagal 24 mar seo aleanas:

(@

(b)

Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhir 4:

"4,

Is féidir, chun leas an Aontais, bearta arna bhforchur de bhun an
Rialachain seo a fhionrai ar feadh naoi mi le Cinneadh 6n gCoimisiun.
Féadfar an fhionrai a fhadl ar feadh trémhse eile, nach faide na aon
bhliain amhéin, ma ghniomhaionn an Coimisiiin i gcomhréir leis an nés
imeachta da dtagraitear in Airteagal 25(2).

Ni fhéadfar bearta a fhionrai ach amhéin i gcas ina bhfuil ddai an
mhargaidh athruithe go sealadach a mhéid nach docha go mbeidh
diobhéil ann aris mar gheall ar an bhfionrai agus ar choinnioll gur tugadh
deis do thionscal an Aontais tuairim a nochtadh agus gur cuireadh na
tuairimi sin san aireamh. Féadfar bearta a athshuiomh, ag trath ar bith,
mura bhfuil an chuisleis an bhfionrai infheidhme a thuilleadh.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad fhomhire de mhir 5:

"Féadfaidh an Coimisitn na hidaréis chustaim a threort na cémeanna iomchui
a ghlacadh maidir le hallmhairi a chlar(, le go bhféadfar bearta a chur i
bhfeidhm inadhiaidh sin i gcoinne nan-allmhairi sin 6 dhéta an chléaraithe sin."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 25:

"Coiste

Beidh an Coiste Frith-fhéirdheontas, da ngairtear “an Coiste”, de
chinamh ag an gCoimisiun. Is é a bheidh sa Choiste sin Coiste de réir
bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

| gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011].

| gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den
Rialachan sin.

De bhun Airteagal 3(5) de Rialachan (AE) Uimh. [..../2011], i gcas ina
dtéitear in iontaoibh nds imeachta i scribhinn, déanfar an nés imeachta
sin a fhoirceannadh gan toradh i gcas, laistigh den teorainn ama ata
leagtha sios ag an gcathaoirleach, ina gcinneann an cathaoirleach
amhlaidh né ina n-iarrann tromlach de chomhaltai an choiste, mar a
shainmhinitear € in Airteagal 5(1) de Rialachan (AE) Uimh. [..../2011], é
sin."

Cuirtear an méid seo aleanasinionad Airteagal 29(5):
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15.

16.

"5. Ni nochtfaidh an Coimisiun agus na Ballstait, n6 oifigigh ceachtar acu sin, aon
fhaisnéis a fuarthas de bhun an Rialachdin seo agus ar iarr a solathrai go
ndéilealfai & i modh randa, gan cead sonrach afhail én solathrai. Ni sceithfear
malairti faisnéise idir an Coimisiin agus Ballstat na aon doiciméid
inmhednacha arna n-ullmhu ag Udardis an Aontais n6 ag Ballstéit an Aontais
ach amhéin nuair afhoréiltear do sin go sonrach sa Rialachan seo."

L easaitear Airteagal 30 mar seo aleanas:
(a) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 4:

"Tabharfar an nochtadh deireanach i scribhinn. Déanfar é sin, ag féachaint go cui don
fhaisnéis rinda a chosaint, a luaithe is féidir agus, de ghnath, trath nach déanai na mi
amhain roimh na nésanna imeachta ata leagtha amach in Airteagal 14 no
Airteagal 15 a thionscnamh. | gcés nach féidir leis an gCoimisiin fiorais né
breithnithe éirithe a nochtadh ag an am sin, nochtfar iad sin a luaithe is féidir ina
dhiaidh sin.

Ni dhéanfaidh nochtadh aon dochar do chinneadh a d'fhéadfadh an Coimisitin a
ghlacadh ina dhiaidh sin ach, i gcas ina bhfuil cinneadh den sort sin bunaithe ar aon
fhiorais agus breithnithe difridla, nochtfar iad sin aluaithe isféidir."

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 5:

"Aon uirill a dhéantar tar éis an nochtadh deireanach a thabhairt, ni thabharfar aird
orthu ach amhain ma fhaightear iad laistigh de thréimhse a shocréidh an Coimisidn i
ngach cés, ach ar tréimhse i nach 10 na deich 14, agus aird chui a tabhairt ar phrainn
an abhair. Is féidir trémhse nios giorra a leagan amach i gcas ina bhfuil nochtadh
deireanach déanta cheana."

L easaitear Airteagal 31 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhir 4:

"4, Feéadfaidh na pairtithe a ghniomhaigh i gcomhréir le mir 2 tuairimi a sholathar
maidir le haon dleachtanna sealadacha a chur i bhfeidhm. Ni chuirfear na
tuairimi sin san aireamh muna bhfaightear iad laistigh de chuig & dhéag 6 chur
i bhfeidhm na mbeart sin agus cuirfear na tuairimi sin, né achoimri iomchui
diobh, ar fail do phairtithe eile abheidh i dteideal freagra a thabhairt orthu.”

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 5;

"5, Scruddidh an Coimisiin an fhaisnéis ata curtha isteach mar is ceart agus
scrudoidh sé aionadai ata si agus déanfar torthai na hanailise sin, mar aon le
tuairim ar afhiuntai ata si, a sheoladh chuig an gCoiste.”

() Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an dara habairt de mhir 6:

"Cuirfear an fhaisnéis sin ar fail a mhéid agus is féidir agus gan dochar d'aon
chinneadh a ghlacfaidh an Coimisitin inadhiaidh sin."
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20. RIALACHAN (CE) UiMH. 260/2009 ON gCOMHAIRLE AN 26 FEABHRA 2009 MAIDIR
LEISNA COMHRIALACHA D'ALLMHAIRI ™%

Maidir le Rialachén (CE) Uimh. 260/2009, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisiin na
bearta is ga a ghlacadh chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le Rialachan
(AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an [xx/yy/2011] lena
mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na sasrai maidir le

rial il ag na Ballstéit ar fheidhmid innidlachtai cur chun feidhme an Choimisitin'’.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 260/2009 mar seo aleanas:
1 Scriostar Airteagal 3.
2. Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 4:

"Coiste

1. Beidh Coiste um Choimirci, da ngairtear "an Coiste”, de chinamh ag an
gCoimisiun. Is é a bheidh sa Choiste sin Coiste de réir bhri Rialachén (AE)
Uimh. [..../2011].

2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin."

4.  Debhun Airteagal 3(5) de Rialachan (AE) Uimh. [..../2011], i gcéas ina dtéitear
in iontaoibh nds imeachta i scribhinn, déanfar an nds imeachta sin a
fhoirceannadh gan toradh i gcas, laistigh den teorainn ama ata leagtha sios ag
an gcathaoirleach, ina gcinneann an cathaoirleach amhlaidh né ina n-iarrann
tromlach de chomhaltai an choiste, mar a shainmhinitear é in Airteagal 5(1) de
Rialachan (AE) Uimh. [..../2011], ésin."

3. L easaitear Airteagal 6 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad abairte de mhir 1:
"I gcasinar léir don Choimisitin go bhfuil dothain fianaise ann chun Udar a thabhairt
le himscruda a thionscnamh, tionscnéidh an Coimisian imscradu laistigh d'aon mhi
amhain 6 fhaisnéis a fhail 6 Bhallstat agus foilseoidh sé fégra in Iris Qifigitil an
Aontais Eorpaigh.”
(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad fhomhire de mhir 2:
"larrfaidh an Coimisiin gach faisnéis is ga dar leis agus, nuair is iomchui leis

féachfaidh sé chuige an fhaisnéis sin a sheiceal le hallmhaireoiri, traddaithe,
gniomhairi, tairgeoiri, agus le comhlachais agus eagraiochtai tradala.”

106 IO L 84,31.3.2009, Lch. 1.
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(c) Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhir 7:

"I gcas inar costil don Choimisitin nach bhfuil déthain fianaise ann chun Gdar a
thabhairt le himscradd, cuirfidh sé a chinneadh in idl do na Ballstéit laistigh d'aon
mhi amhain on bhfaisnéisafhail 6 naBallstait.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 7(2):

"2. | gcas ina measfaidh an Coimisiun, laistigh de naoi mi ¢ thionscnamh an
imscrudaithe, nach ga don Aontas aon fhaireachas a dhéanamh na aon bhearta
cosanta a dhéanamh, foirceannfar an t-imscrudu laistigh d'aon mhi amhéin.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 9(2):

"2.  Ni nochtfaidh an Coimisitn, na Balstéit, n6 oifigigh ceachtar acu sin aon
fhaisnéis de chinedl rinda arna fail de bhun an Rialachdin seo nd aon fhaisnéis
arna cur ar fail ar bhonn rdnda, gan cead sonrach a fhail ¢ sholathrai na
faisnéisesin."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 11(2):

"2. Iséan Coimisiin a dhéanfaidh an Cinneadh faireachas a fhorchur i gcomhréir
leis an nos imeachta até leagtha sios in Airteagal 16(6)."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 13:

"Airteagal 13

| gcés nach bhfuil almhairia tairge curtha faoi réir fhaireachais an Aontais roimh ré,
féadfaidh an Coimisitn faireachas a thabhairt isteach, i gcomhréir le hAirteagal 18, i
gcas allmhairithe isteach i réigiin né i réigitin de chuid an Aontais agus i gcés na
n-almhairithe sin amhéin.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 6 agus mhir 7 d'Airteagal 16:

"6. | gcés ina n-iarrfaidh Ballstat ar an gCoimisitn idirghabhail a dhéanamh,
déanfaidh an Coimisiin cinneadh, ag gniomhd d6 i gcomhrér leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 4(2), laistigh de chuig |4 oibre ar a mhéad
oniarratas sin afhail. | gcésanna prainne, beidh feidhm ag Airteagal 4(3)."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 17:

"Airteagal 17

Nuair is ga sin chun leas an Aontais, féadfaidh an Coimisiun, ag gniomha do i
gcomhréir leis an nos imeachta da dtagraitear in Airteagal 4(2) agus le téarmai
Chaibidil 111, bearta iomchui a ghlacadh chun cosc a chur ar thairge a allmhairit
isteach san Aontas i gcainniochtai atd méaduithe chomh mor sin agus/né ar théarmai
no ar choinniollacha a bheidh ina gcuis, n6 ag bagairt a bheith ina gcuis, le diobhéil
thromchuiseach do théirgeoiri de chuid an Aontais athdirgeann tairgi costla né tairgi
dir-iomaiocha.
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21.

Beidh feidhm ag mir 2 go mir 5 d'Airteagal 16."
Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 21(2):

"2. | gcés ina measfaidh an Coimisitin gur cheart aon fhaireachas n6 aon bheart
cosanta da dtagraitear in Airteagail 11, 13, 16, 17 agus 18 a chulghairm né a
least, déanfaidh sé na bearta a chilghairm n6 a leasi ag gniomhia do i
gcomhréir leis an nOs imeachta da dtagraitear in Airteagal 4(2).

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 23:

"Airteagal 23

Nuair is ga sin chun leas an Aontais, féadfaidh an Coimisiin bearta iomchui a
ghlacadh, ag gniomha dé i gcomhréir leis an nds imeachta da dtagraitear in
Airteaga 4(2), chun go bhféadfai cearta agus oibleagaidi an Aontais n6 a Bhallstat
uile a fheidhmit agus a chomhall ag leibhéal idirndisiinta, go hérithe iad sin a
bhaineann le trédail i dtréchtearrai."

RiIALACHAN (CE) UiIMH. 625/2009 ON gCOMHAIRLE AN 7 lUIL 2009 MAIDIR LE
COMHRIALACHA D'ALLMHAIRI © THRIU TIORTHA AIRITHE'®

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 625/2009, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn na
bearta is ga a ghlacadh is ga chun an Rialachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlamint na hEorpa agus 6n gComhairle an
[xx/yy/2011] lena mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardta a bhaineann leis na
sasrai maidir le riall ag na Ballstait ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an

109

Choimisitin—".

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 625/2009 mar seo aleanas:

1.

2.

Scriostar Airteagal 3.
Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 4:
"Coiste

1. Beidh an Coiste um Choimirci a bunaiodh le hAirteagal 4(1) de Rialachan (CE)
Uimh. 260/2009 6n gComhairle™®, d4 ngairtear an Coiste, de chiinamh ag an
gCoimisiun. Is € a bheidh sa Choiste sin Coiste de réir bhri Rialachan (AE)
Uimh. [..../2011].

2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011].
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3. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin.

4.  Debhun Airteagal 3(5) de Rialachan (AE) Uimh. [..../2011], i gcéas ina dtéitear
in iontaoibh nds imeachta i scribhinn, déanfar an nds imeachta sin a
fhoirceannadh gan toradh i gcas, laistigh den teorainn ama ata leagtha sios ag
an gcathaoirleach, ina gcinneann an cathaoirleach amhlaidh né ina n-iarrann

tromlach de chomhaltai an choiste, mar a shainmhinitear é in Airteagal 5(1) de
Rialachan (AE) Uimh. [..../2011], ésin."

L easaitear Airteagal 5 mar seo aleanas:

(@ Cuirtear an méid seo aleanas in ionad na chéad abairte de mhir 1:

"I gcésinar léir don Choimisitn go bhfuil déthain fianaise ann chun Udar a thabhairt
le himscradd, tionscndidh an Coimisiin imscradu laistigh d'aon mhi amhéin 6
fhaisnéis a fhail 6 Bhallstédt agus foilseoidh sé fogra in Iris Qifigitil an Aontais
Eorpaigh.”

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad fhomhire de mhir 2:

"larrfaidh an Coimisiin gach faisnéis is ga dar leis agus, nuair is iomchui leis
féachfaidh sé chuige an fhaisnéis sin a sheiceail le hallmhaireoiri, traddaithe,
gniomhairi, téirgeoiri, agus le comhlachais agus eagraiochtai tradala."

(c) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 6:

"6. | gcasinar costil don Choimisitn nach bhfuil déthain fianaise ann chun Udar a
thabhairt le himscradu, cuirfidh sé a chinneadh in idl do na Ballstait laistigh
d'aon mhi amhain 6n bhfaisnéis afhéil 6 na Ballstait."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad abairte d'Airteagal 6(2):

"Més rud €, laistigh de naoi mi 6 thionscnamh an imscrudaithe, go measann an
Coimisiuin nach ga don Aontas aon fhaireachas a dhéanamh na aon bhearta cosanta a
dhéanamh, foirceannfar an t-imscradd."”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteaga 7(2):

"2.  Ni nochtfaidh an Coimisitn, na Balstéit, n6 oifigigh ceachtar acu sin aon
fhaisnéis de chinedl rinda arna féil de bhun an Rialachain seo na aon fhaisnéis
arna cur ar fail ar bhonn rinda, gan cead sonrach a fhail 6 sholéthrai na
faisnéisesin.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 12:
"Airteagal 12

| gcas nach bhfuil allmhairid tairge curtha faoi réir fhaireachais an Aontais roimh re,
féadfaidh an Coimisitin faireachas a thabhairt isteach, i gcomhréir le hAirteagal 17, i
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22.

gcas dlmhairithe isteach i réigitin nd i réigitin de chuid an Aontais agus sa chés sin
amhan."

L easaitear Airteagal 15 mar seo aleanas.
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 2:

"Cuirfear na bearta arna nglacadh in idl do na Balstédit gan mhoill agus
gabhfaidh éifeacht leo sin laithreach.”

(b) Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhireanna 4, 5 agus 6:

"4. | gcés ina n-iarrfaidh Ballstat ar an gCoimisitn idirghabhail a dhéanamh,
déanfaidh an Coimisiin cinneadh, ag gniomhd d6 i gcomhrér leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 4(2), laistigh de chuig |4 oibre ar a mhéad
Oniarratas sin afhéil. | gcasanna préinne, beidh feidhm ag Airteagal 4(3)."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 16(1):

"1. Féadfaidh an Coimisian, go hérithe sa chés da dtagraitear in Airteagal 15(1),
beartaiomchui a ghlacadh, ag gniomhu dé i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 4(2)."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 18(2):

"2. "l gcaés ina measfaidh an Coimisiun gur cheart aon fhaireachas nd aon bheart

cosanta da dtagraitear i gCaibidil 1V agus i gCaibidil V a chilghairm né a
leastl, déanfaidh sé na bearta a chulghairm né aleasd.”

RiALACHAN (CE) UiMH. 1061/2009 ON gCOMHAIRLE AN 19 DEIREADH
FOMHAIR 2009 LENA MBUNAITEAR COMHRIALACHA D' ONNMHAIRi !

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 1061/2009, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitin
na bearta is g4 a ghlacadh chun an Riaachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlamint na hEorpa agus 6n gComhairle an
[xx/yy/2011] lena mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardta a bhaineann leis na
sasrai maidir le riall ag na Ballstait ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an

112

Choimisitin—.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1061/2009 mar seo aleanas:

1

2.

Scriostar Airteagal 3.
Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 4:
"1l. Beidh Coiste um chomhrialacha d'onnmhairi, da ngairtear an Coiste, de

chinamh ag an gCoimisiun. Is é a bheidh sa Choiste sin Coiste de réir bhri
Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].
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2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011].

3. | gcas ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar le hAirteagal [5] den Rialachan
sin."

L easaitear Airteagal 6 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 1:

"1. D'fhonn cosc a chur ar chas géibheannach a theacht chun cinn mar gheall
ar easpa tairgi riachtanacha, nd d'fhonn cas den sort sin a leigheas, agus
nuair is ga idirghabhail a dhéanamh laithreach chun leas an Aontais,
féadfaidh an Coimisiun, ag gniomht do ar iarraidh a fhail 6 Bhallstat né
as a thionscnamh féin, agus ag cur naddr na dtairgi agus ghnéithe éirithe
eille na n-idirbheart i gceist san areamh, onnmhairit téirge a chur faoi
réir udard onnmhairithe a thabhairt ar aird, agus rialéfar deont an
Udaraithe sin leis na fordlacha sin agus beidh sé faoi réir na
dteorainneacha sin a leagfaidh an Coimisitn sios i gcomhréir leis an nés
imeachta d& dtagraitear in Airteaga 4(2). | gcasanna prainne, beidh
feidhm ag Airteagal 4(3).";

(b) Scriostar an dara habairt de mhir 4;
(c) Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhir 5 agus mhir 6:

"B. | gcés ina bhfuil an Coimisin i ndiaidh gniomhd de bhun mhir 1,
cinnfidh sé, trath nach déanai na 12 |a oibre tar éis theacht i bhfeidhm an
bhirt a bheidh glactha aige, ar cheart bearta iomchui a ghlacadh mar a
fhoréiltear in Airteagal 7. Més rud &, ag deireadh na sé seachtaine tar éis
theacht i bhfeidhm an bhirt, nach bhfuil aon bhearta glactha, measfar go
bhfuil an beart i gceist ctlghairthe.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na habairte tosaigh d'Airteagal 7(1):

"Nuair is ga sin chun leas an Aontais, féadfaidh an Coimisin bearta iomchui a
ghlacadh ag gniomht d6 i gcomhréir leis an nos imeachta da dtagraitear in
Airteagal 4(2):"

Cuirtear an méid seo aleanasinionad Airteagal 8(2):
"2. | gcas ina measfaidh an Coimisiin gur cheart aon bheart da dtagraitear in

Airteagal 6 nO in Airteagal 7 a chdlgharm n6 a least, gniomhéidh sé i
gcomhréir leis an nOs imeachta da dtagraitear in Airteagal 4(2)."
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23. RIALACHAN (CE) UiMH. 1215/2009 6N gCOMHAIRLE AN 30 SAMHAIN 2009 LENA
dTUGTAR ISTEACH BEARTA EISCEACHTULA TRADALA DO THIORTHA AGUS DO

CHRIOCHA ATA PAIRTEACH | bPROISEAS COBHSAIOCHTA AGUS COMHLACHAIS AN

AONTAIS EORPAIGH NO ATA BAINTEACH LEIS™

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn
na bearta is ga a ghlacadh chun an Riadachan sin a chur chun feidhme i gcomhréir le
Riadlachdn (AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
[xx/yy/2011] lena mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardta a bhaineann leis na

sasrai maidir le riald ag na Badlstait ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an
114

Choimisigin™.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1215/2009 mar seo aleanas:
1 L easaitear Airteagal 2 mar seo aleanas:

(a) Scriostar an darafomhir de mhir 2;

(b) Cuirtear isteach mir 3 mar seo aleanas.

"3. | gcés nach gcomhliontar a bhfuil i mir1 né i mir 2, féadfar sochair an
Rialachain seo don tir afhionrai go hiomlan n6 go péirteach i gcomhréir leis an
nos imeachta da dtagraitear in Airteagal 8a(2)."

2. Cuirtear isteach Airteagal 8a mar seo aleanas.
"Airteagal 8a
Coiste

1.  Chun criocha Airteagal 2 agus Airteagal 10, beidh Coiste cur chun feidhme na
mBalcan Thiar de chinamh ag an gCoimisitn. Is é a bheidh sa Choiste sin
Coiste deréir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

2. | gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachén (AE) Uimh. [xxxx/2011]."

3. L easaitear Airteagal 10 mar seo aleanas:
(@) Leasaitear mir 1 mar seo aleanas:
(1) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad phointe (a):

"(a) go bhfuil Coiste cur chun feidhme na mBalcan Thiar curtha ar an
eolas;"

(2 Cuirtear an darafomhir seo aleanas isteach:

13 IO L 328, 15.12.2009, Lch. 1.
14 IOL...
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24,

"Glacfar na bearta da dtagraitear sa chéad fhomhir i gcomhréir leis an nos imeachta
dadtagraitear in Airteagal 8a(2).";

(b) Scriostar mir 2;
(c) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 3:

"Ag crioch thrémhse na fionrai, cinnfidh an Coimisiiin go bhfoirceannéfar an
beart sealadach fionrai nd go gcuirfear leis an mbeart fionrai i gcomhréir le
mir 1."

RIALACHAN (CE) UiMH. 1225/2009 ON gCOMHAIRLE AN 30 SAMHAIN 2009 MAIDIR
LE COSAINT | QCOINNE ALLMHAIRI DUMPAILTE O THIORTHA NACH BAILL DEN
CHOMHPHOBAL EORPACH 1AD™

Maidir le Rialachan (CE) Uimh. 1225/2009, ba cheart cumhacht a thabhairt don Choimisitn
na bearta is ga a ghlacadh chun an Riadachadn sin a chur chun feidhme i gcomhréir le
Rialachdn (AE) Uimh. [xxxx/2011] 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
[xx/yy/2011] lena mbunaitear na rialacha agus na prionsabail ghineardlta a bhaineann leis na
sasrai maidir le riad ag na Balstait ar fheidhmit innidlachtai cur chun feidhme an

116

Choimisitin™.

Daréir sin, leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1225/2009 mar seo aleanas:

1.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad nafomhire deireanai d'Airteagal 2(7):

"Déanfaidh an Coimisiun Cinneadh an gcomhallann an tairgeoir na critéir thuasluaite
laistigh de shé mhi 6 thionscnamh an imscridaithe tar éis deis a thabhairt do
thionscal an Aontais tuairim a nochtadh. Beidh an Cinneadh sin i bhfeidhm ar feadh
an imscrudaithe.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 5(9):

"I gcas inar léir go bhfuil déthain fianaise ann chun Gdar a thabhairt le himeacht a
thionscnamh, déanfaidh an Coimisitn amhlaidh laistigh de 45 14 6n ngearan a chur
isteach agus foilseoidh sé fogra in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh. | gcés nach
geuirtear déthain fianaise isteach, cuirfear € sin in idl don gheardnach laistigh de 45
|& 6n ngearan a chur isteach chuig an gCoimisian.”

Cuirtear an méid seo aleanasinionad Airteagal 6(9):

Maidir le himeachtai athionscnaitear de bhun Airteagal 5(9), déanfar, i hgach casina
bhféadfar é sin a dhéanamh, imscradu a chriochnu laistigh de bhliain amhéin. Ar aon
chuma, déanfar na himscriduithe den sort sin a chriochna laistigh de chiig mhi
dhéag a dtionscnaimh, i gcomhréir leis na torthai a fhaightear de bhun Airteagal 8 le
haghaidh gealltanas n6 de bhun Airteagal 9 le haghaidh gniomhaiochta cinntithi. |
gcasanna eisceachtlla, agus aird a tabhairt ar chastacht an imscradaithe, féadfaidh an
Coimisiin a chinneadh, trath nach déanai n4 naoi mi tar é&s thionscnamh an

115
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10 L 343, 22.12.2009, L ch. 51.
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imscradaithe, go ndéanfaidh sé an teorainn ama sin afhadl ar feadh tréimhse suas go
hocht mi dhéag ach ni dhéanfar i a fhadl ar feadh tréimhse nios faide na sin in aon
chas."

L easaitear Airteagal 7 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 1:

Féadfar dleachtanna sealadacha a fhorchur ma thionscnaitear imeachtai i gcomhréir
le hAirteagal 5, mathugtar fograinaleith sin agus méthugtar deis leordhéthanach do
phéirtithe leasmhara faisnéis a chur isteach agus tuairimi a thabhairt i gcomhréir le
hAirteagal 5(10), ma dhéantar Cinneadh sealadach dearfach maidir le dumpéil agus
maidir le diobhail do thionscal an Aontais de thoradh na dumpéala sin, agus mata ga,
chun leas an Aontais, le hidirghabhéil a dhéanamh chun diobhail den sort sin a chosc.
Déanfar na dleachtanna sealadacha a fhorchur tréth nach luaithe na 60 1a na nach
faide nd naoi mi 6 thionscnamh na n-imeachtai. | gcasanna eisceachtlla, agus aird &
tabhairt ar chastacht an imscrudaithe, féadfaidh an Coimisitn a chinneadh, tréth nach
déanai n4 ocht mi tar éis thionscnamh an imscrudaithe, go ndéanfaidh sé an teorainn
ama sin afhada ar feadh tréimhse suas go dha mhi dhéag ach ni dhéanfar i a fhadl ar
feadh tréimhse nios faide na sin in aon chas."

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 4:

"4, Déanfaidh an Coimisitn bearta sealadacha i gcomhréir leis an nds imeachta da
dtagraitear in Airteagal 15(3)."

(c) Scriostar mir 6.
L easaitear Airteagal 8 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 1:

"1. Ar choinnioll go bhfuil Cinneadh sealadach dearfa déanta i dtaobh
dumpdéa agus diobhdla, féadfaidh an Coimisitn tairiscinti gealltanas ata
deonach agus saslil a ghlacadh, ar gealltanais iad a chuireann aon
onnmhaireoir isteach chun a phraghsanna a athbhreithnit né chun stad a
chur le honnmhairi ag praghsanna dumpéilte, méa ta an Coimisiun sasta
go bhfuil éfeacht dhiobhdlach na dumpda dichurtha leis sin. | gcas den
sort sin agus fad ata gealltanais den sort sin i bhfeidhm, ni bheidh feidhm
ag dleachtanna sealadacha arna bhforchur ag an gCoimisitn i gcomhréir
le hAirteagal 7(1) na ag dleachtanna cinntitheacha arna bhforchur aige i
gcomhréir le hAirteagal 9(4), de rér mar a bheidh, maidir le
hallmhairithe abhartha an téirge lena mbaineann a mhonaraigh na
cuideachtai d& dtagraitear sa chinneadh 6n gCoimisiin lena nglactar
gedlltanais, mar a leasaiodh € ina dhiaidh sin. Ni bheidh méaduithe ar
phraghsanna faoi ghealltanais den sort sin nios airde nA mar is ga chun an
corrlach dumpala a dhichur, agus ba cheart na méaduithe sin a bheith
nios I na an corrlach dumpala da mba leor na méaduithe sin chun
deireadh a chur leis an diobhail do thionscal an Aontais.”;

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 5:
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"5.

| gcés ina nglactar le gealltanais, déanfar an t-imscradu a fhoirceannadh.
Foirceannfaidh an Coimisiin an t-imscradd i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 15(2)."

(c) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad fhomhire de mhir 9:

"9.

| gcés ina ndéanfaidh aon phairti sa ghealltanas gealltanais a shéart n6 a
aistarraingt n6 i gcas ina ndéanfaidh an Coimisidn glacadh an
ghedlltanais a aistarraingt, aistarraingeofar glacadh an ghealltanais le
Cinneadh 6n gCoimisiiin né le Rialachan 6n gCoimisitn, mar isiomchui,
agus beidh feidhm laithreach ag an dleacht shealadach a d'fhorchuir an
Coimisiun i gcomhréir le hAirteagal 7 n6 ag an dleacht chinntitheach a
d'fhorchuir an Coimisitin i gcomhrér le hAirteagal 9(4), ar choinnioll go
dtugtar deis don onnmhaireoir lena mbaineann tuairim a nochtadh,
seachas ma aistarraingionn an t-onnmhaireoir féin an gealltanas.";

(d) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 10:

"10. Féadfar go bhforchuirfear dleacht shealadach i gcomhréir le hAirteagal 7

ar bhonn na faisnéise is fearr atd ar féil nuair at& ctis chun a chreiditint
go bhfuil gedlltanas & shard, nd i gcas ina ndéanfar gealltanas a shart né
a aistarraingt nuair néar criochnaiodh an t-imscradd as ar thainig an
gedlltanas.”

L easaitear Airteagal 9 mar seo aleanas:

(@ Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 2:

2.

| gcas ina bhfuil bearta cosanta neamhriachtanach déanfar an t-imscradu
nd an t-imeacht a fhoirceannadh. Foirceannfaidh an Coimisilin an
t-imscradd i gcomhréir leis an nés imeachta da dtagraitear in
Airteagal 15(2).";

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 4:

"4,

| gcas ina léireoidh na fiorais, faoi mar a shuifear sa deireadh thiar thall
iad, go bhfuil dumpail ann agus go bhfuil diobhédil déanta mar gheall
uirthi, agus go bhfuil g4 chun leas an Aontais, le hidirghdbhédil a
dhéanamh i gcomhréir le hAirteagal 21, forchuirfidh an Coimisiun
dleacht chinntitheach frithdhumpala, ag gniomha doé i gcomhréir leis an
nos imeachta da dtagraitear in Airteagal 15(2). | gcas ina bhfuil
dleachtanna sealadacha i bhfeidhm, tionscndéidh an Coimisilin an nos
imeachta sin trath nach déanai na mi amhain roimh dhul in éag do na
dleachtanna sin. Ni bheidh méid na dleachta frithdhumpala nios mé na an
corrlach dumpdla até suite ach ba cheart i a bheith nios |0 na an corrlach
da mba leor dleacht nios |G chun deireadh a chur leis an diobhail do
thionscal an Aontais."”;

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad na chéad abairte d'Airteagal 10(2):

"2. | gcas dleacht shealadach a bheith curtha i bhfeidhm agus i gcas ina léireocidh
nafiorais, faoi mar a shuifear sa deireadh thiar thall iad, go bhfuil dumpail agus
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diobhail ann, cinnfidh an Coimisiin cén cion den dleacht shealadach até le
bailill go cinntitheach, is cuma ma ta dleacht chinntitheach frithdhumpda le
forchur."

8. L easaitear Airteagal 11 mar seo aleanas:

(@

(b)

(©

(d)

| mir 4, cuirtear an méd seo aleanasin ionad na chéad abairte den trid fomhir:

"Tionscnéfar athbhreithnit le haghaidh onnmhaireora nua agus déanfar an
t-athbhreithnid sin ar bhonn brostaithe tar éis deis a thabhairt do thairgeoiri de
chuid an Aontais tuairim a nochtadh.”

Cuirtear an méid seo aleanas in ionad na chéad fhomhire agus an dara fomhir
de mhir 5:

"Déanfar fordlacha cui an Rialachdin seo maidir le ndsanna imeachta agus
imscraduithe a sheoladh, gan diobh siid a bhaineann le teorainn ama a
aireamh, a bhaint le haon athbhreithnit arna dhéanamh de bhun mhireanna 2, 3
agus 4. Na hathbhreithnithe arna ndéanamh de bhun mhir 2 agus mhir 3,
déanfar go pras iad agus déanfar iad, de ghnath, a chriochnu laistigh de dh&
mhi dhéag 6 dhéta thionscnamh an athbhreithnithe. Ar aon chuma, déanfar na
hathbhreithnithe de bhun mhir 2 agus mhir 3 a chriochnu laistigh de chdig mhi
dhéag Ona dtionscnaimh. | gcasanna eisceachtlla, agus aird a tabhairt ar
chastacht an imscradaithe, féadfaidn an Coimisiin a chinneadh, tréth nach
déanai na naoi mi tar éis thionscnamh an imscridaithe, go ndéanfaidh sé an
teorainn ama sin a fhadl ar feadh trémhse suas le hocht mi dhéag ach ni
dhéanfar i a fhadu ar feadh trémhse nios faide na sin in aon chés. Déanfar na
hathbhreithnithe de bhun mhir 4 a chriochnd i ngach cas laistigh de naoi mi
dhéag 6 dhéta an tionscnaimh. Ma thionscnaitear athbhreithniti arna dhéanamh
de bhun mhir 2 fad is ata athbhreithnit faoi mhir 3 ar sidl sna himeachtai
céanna, déanfar an t-athbhreithnit de bhun mhir 3 a chriochni ag an am céanna
leis an athbhreithnit de bhun mhir 2."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 6:

"Tionscn6idh an Coimisitin athbhreithnithe de bhun an Airteagail seo. | gcés
ina ndlifidh athbhreithnithe é, déanfar bearta a aisghairm né a choimead de
bhun mhir 2, né a aisghairim, a choimead né a leastl de bhun mhir 3 agus mhir
4. | gcas ina n-aisghairfear bearta maidir le honnmhaireoiri ar leith, ach nach
ndéantar iad a aisghairm sa tir ina hiomlaine, beidh na honnmhaireoiri sin fos
faoi réir an imeachta agus d'fhéadfai iad a imscrudu aris, sa ghnathchirsa, in
aon athbhreithnit a dhéanfar ina dhiaidh sin maidir leis an tir sin de bhun an
Airteagail seo.";

I mir (8), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte den cheathri
fomhir:

"Cinnfidh an Coimisitin ar cheart an t-iarratas a dheonl agus a mhéid ar cheart
€ a dheonu, né féadfaidn sé a chinneadh ag tréth ar bith go dtionscnofar
athbhreithnit eatramhach,agus leis sin, Usdidfear faisnéis agus cinnti an
athbhreithnithe sin, a dhéanfar i gcomhréir leis na fordacha is infheidhme
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9.

10.

maidir le hathbhreithnithe den sort sin, d'fhonn a chinneadh an bhfuil Udar le
haisiocaiocht agus a mhéid ata udar 1éi."

L easaitear Airteagal 12 mar seo aleanas:

@

(b)

(©)

Cuirtear an méid seo aleanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 1:

Mas rud &, laistigh de dha bhliain de ghnath 6 theacht i bhfeidhm na mbeart, go
gcuireann tionscal an Aontais n0 aon phairti leasmhar eile dothain faisnéise
isteach a léirionn, tar és na chéad trémhse imscrudaithe agus roimh fhorchur
na mbeart n6 ina dhiaidh sin, go bhfuil laghdu tagtha ar phraghsanna onnmhairi
no nach bhfuil aon athrd tagtha orthu, n6 nach leor an t-athra ata tagtha ar
phraghsanna athdhiola n6 ar phraghsanna diola an tairge almhairithe san
Aontas ina dhiaidh sin, féadfar an t-imscridd a athoscailt le feicedil an raibh
tionchar ag an mbeart ar na praghsanna thuasluaite.”

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 3:

"3. | gcasinaléireofar le hath-imscradd de bhun an Airteagail seo go bhfuil
méadlu tagtha ar dhumpéil, féadfaidh an Coimisiln na bearta ata i
bhfeidhm a leasii ag gniomha d6 i gcomhréir leis an nés imeachta da
dtagraitear in Airteagal 15(2), i gcomhréir leis na cinnti nua i dtaobh
praghsanna onnmhairithe. Ni bheidh méid na dleachta frithdhumpda arna
forchur de bhun an Airteagail seo nios mé na dha oiread na dleachta a
forchuireadh ar dtus."

Cuirtear an méid seo aleanas in ionad na chéad fhomhire agus an dara fomhir
de mhir 4:

"Beidh feidhm ag na foralacha cui d'Airteagal 5 agus d' Airteagal 6 maidir le
haon ath-imscradu arna dhéanamh de bhun an Airteagail seo, ach ina theannta
sin déanfar go pras ath-imscridd den sort sin agus déanfar, de ghnéth, é a
chriochnu laistigh de naoi mi 6 dhéta thionscnamh an ath-imscradaithe. Ar aon
chuma, déanfar ath-imscruduithe den sort sin a chriochnl i ngach cés laistigh
de bhliain amhéin 6 thionscnamh an ath-imscrudaithe.

L easaitear Airteagal 13 mar seo aleanas:

(@

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 3:

"Tionscnéfar imscraduithe de bhun an Airteagail seo ar thionscnamh 6n
gCoimisiin no arnaiarraidh sin do Bhallstét n6 d'aon phéirti leasmhar ar bhonn
déthain fianaise a bheith ann maidir leis na tosca atéa leagtha amach i mir 1.
Déanfar tionscnaimh le Rialachan 6n gCoimisitn lena bhféadfar na hudarais
chustaim a threoru freisin almhairi a chur faoi réir a gcléraithe i gcomhréir le
hAirteagal 14(5) né rathaiochtai a iarraidh. Déanfaidh an Coimisiin
imscraduithe, féadfaidh na hidaréais chustaim a bheith de chiinamh aige do na
himscruduithe sin agus déanfar iad a chriochnu laistigh de naoi mi. Ma thugann
nafiorais, mar a shuifear sa deireadh thiar thall iad, Udar leis na bearta a fhadq,
déanfaidh an Coimisitin sin ag gniomha do i gcomhréir leis an nos imeachta da
dtagraitear in Airteagal 15(2). Gabhfaidh éifeacht leis an bhfadi 6n daa a
forchuireadh an cla&t de bhun Airteagal 14(5) n6 6n daa ar iarradh
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11.

12.

(b)

rathaiochtai. Beidh feidhm ag fordlacha nds imeachta &bhartha an Rialachdin
seo maidir le tionscnaimh agus seoladh imscraduithe de bhun an
Airteagail seo."”;

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an dara fomhir de mhir 4:

"Deondfar na dioltinti sin le Cinneadh én gCoimisitn agus beidh siad baili ar
feadh natréimhse agus faoi na coinniollacha a bheidh leagtha sios ann."

Leasaitear Airteagal 14 mar seo aleanas:

(@

(b)

Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhir 4:

"4. Is féidir, chun leas an Aontais, bearta arna bhforchur de bhun an
Rialachain seo a fhionrai ar feadh naoi mi le Cinneadh 6n gCoimisiun.
Féadfar an fhionrai a fhadl ar feadh trémhse eile, nach faide na aon
bhliain amhéin, ma ghniomhaionn an Coimisiin i gcomhréir leis an nés
imeachta d& dtagraitear in Airteagal 15(2). Ni fhéadfar bearta a fhionrai
ach amhain i gcas ina bhfuil ddlai an mhargaidh athruithe go sealadach a
mhéid nach décha go mbeidh diobhail ann aris mar gheall ar an bhfionrai
agus ar choinnioll go dtugtar deis do thionscal an Aontais tuairim a
nochtadh agus go geuirtear na tuairimi sin san direamh. Féadfar bearta a
thabhairt ar ais, ag trath ar bith, mura bhfuil an chuis leis an bhfionrai
infheidhme a thuilleadh."

Cuirtear an méid seo aleanas in ionad na chéad abairte de mhir 5:

"B, Féadfaidh an Coimisilin na hudarais chustaim a threord chun na
céimeanna iomchui a ghlacadh maidir le hallmhairi a chlérd, le go
bhféadfar bearta a chur i bhfeidnm ina dhiaidh sin i gcoinne na
n-allmhairi sin 6 dhata an chlaraithe sin."

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 15:

"Coiste

Beidh an Coiste Frithdhumpala de chiinamh ag an gCoimisiun. Is € a bheidh sa
Choiste sin Coiste de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. [..../2011].

| gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [5] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011].

| gcés ina dtagraitear don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal [8] de
Rialachan (AE) Uimh. [xxxx/2011] i gcomhar |le hAirteagal [5] den Rialachan
sin.

De bhun Airteagal 3(5) de Rialachan (AE) Uimh. [..../2011], i gcas ina dtéitear
in iontaoibh nds imeachta i scribhinn, déanfar an nos imeachta sin a
fhoirceannadh gan toradh i gcas, laistigh den teorainn ama ata leagtha sios ag
an gcathaoirleach, ina gcinneann an cathaoirleach amhlaidh né ina n-iarrann
tromlach de chomhaltai an choiste, mar a shainmhinitear € in Airteagal 5(1) de
Rialachan (AE) Uimh. [..../2011], ésin."
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13.

14.

15.

Cuirtear an méid seo aleanasin ionad Airteagal 19(5):

"Ni nochtfaidh an Coimisiin agus na Ballstait, n6 oifigigh ceachtar acu sin, aon
fhaisnéis a fuarthas de bhun an Rialachdin seo agus ar iarr a solathrai go ndéiledlfai
|& i modh runda gan cead sonrach afhail 6n solathrai. Ni sceithfear malairti faisnéise
idir an Coimisitin agus Ballstéit n4 aon doiciméid inmheanacha arna n-ullmhu ag
Udarais an Aontais n6 ag Ballstait an Aontais ach amhain nuair afhorailtear do sin go
sonrach sa Rialachan seo.”

L easaitear Airteagal 20 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanas in ionad mhir 4:

"Tabharfar an nochtadh deireanach i scribhinn. Déanfar € sin, ag féachaint go cui don
fhaisnéis rinda a chosaint, aluaithe is féidir agus, de ghnath, trath nach déanai na mi
amhain roimh na ndsanna imeachta até |eagtha amach in Airteagal 9 a thionscnamh. |
gcas nach féidir leis an gCoimisitn fiorais né breithnithe airithe a nochtadh ag an am
sin, nochtfar iad sin a luaithe is féidir ina dhiaidh sin. Ni dhéanfaidh nochtadh aon
dochar do chinneadh a d'fhéadfadh an Coimisitin a ghlacadh ina dhiaidh sin ach, i
gcas ina bhfuil cinneadh den sort sin bunaithe ar aon fhiorais agus breithnithe
difridla, nochtfar iad sin aluaitheisféidir."

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 5;

"Aon uirill a dhéantar tar éis an nochtadh deireanach a thabhairt, ni thabharfar aird
orthu ach amhain ma fhaightear iad laistigh de thréimhse a shocréidh an Coimisidn i
ngach cés, ach ar tréimhse i nach 10 na deich 13, agus aird chui a tabhairt ar phrainn
an abhair. Is féidir trémhse nios giorra a leagan amach i gcas ina bhfuil nochtadh
deireanach déanta cheana."

L easaitear Airteagal 21 mar seo aleanas:
(@ Cuirtear an méid seo aleanasinionad mhir 4:

"4, Féadfaidh na pairtithe a ghniomhaigh i gcomhréir le mir 2 tuairimi a
sholathar maidir le haon dleachtanna sealadacha a chur i bhfeidhm. Ni
chuirfear na tuairimi sin san areamh mura bhfaightear iad laistigh de
chuig la dhéag 6 chur i bhfeidhm na mbeart sin agus cuirfear na tuairimi
sin, ndé achoimri iomchui diobh, ar fail do phéirtithe eile a bheidh i
dteideal freagra athabhairt orthu.”

(b) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad mhir 5:
"B, Scruddidh an Coimisitin an fhaisnéis ata curtha isteach mar is ceart agus
scrudoidh sé aionadai ata si agus déanfar torthai na hanailise sin, mar
aon letuairim ar afhiuntai ata si, a sheoladh chuig an gCoiste."

(c) Cuirtear an méid seo aleanasin ionad an dara habairt de mhir 6:

"Cuirfear an fhaisnéis sin ar fail a mhéd agus is féidir agus gan dochar d'aon
chinneadh a dhéanfaidh an Coimisitn inadhiaidh sin.”
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RAITEASAIRGEADAISREACHTACH LE hAGHAIDH TOGRAI A BHFUIL

IMPLEACHT BHUISEADACH ACU ATA TEORANTA GO hEISIACH DON
[ONCAM

AINM AN TOGRA:
Togra le haghaidh Rialachain 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle lena

leasaitear rialachdin airithe a bhaineann leis an gcomhbheartas trachtala maidir leis
na nésanna imeachta chun bearta airithe a ghlacadh.

NA LINTE BUISEID

Neamhbhainteach.

IMPLEACHT AIRGEADAIS

M  Nil aon impleachtai airgeadais ag an togra.

BEARTA FRITH-CHALAOISE

Neamhbhainteach.
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